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Porrede

Fiir diejenigen, welcdhe ber BVerbreitung bded Volapiil
mit aufmerfiamem uge folgen, ift es eine erfreulide That-
jache, fonftatieren ju muifjen, daf dieje, von Johaun Wartin
©dyleyer erfundene, internationale Verfehrd- und Hanbels-
foradie faft in allen Landern Europasd bereitd eine Heimitatte
gefunbden Hat.

Wahrend mancher deutide Gelehrte dad Erlernmen Ddiejer
Sprade nod) ald eine mobdijche Tdandelei betradytet, bden
®edanfen einer internationalen BVerfehrdjprade jwar v
jhdn aber fiir unausfithrbar bhalt, bHabe idh vor mir bdie
fichtbaven WBeweife liegen, bdaf bebeutende Hanbeldhdujer
grofier Stdadte fidh) jhon ldngft diejer Weltjprache mit Erfolg
bebienen, und jwar nidht blof im Werfehr mit Curopa,
jonbern audy in dem mit €hina, Perjien, gany Amerifa und
vielen Jnjeln. |

Rujfijhe Damen aud bden befjern Stanben bebienen fid)
biejer Syprache auf ihren Meijen; in allen groferen Hoteld
finbet man unter dem Perjonal mebrere, weldhe fie jpredhen.
Mit einem Wort, bie Verbreitung fann nidt vajder vor
fich gefen, ald fie fich wirflich vollzieht.

Bu biefer Verbreitung etwad beizutvagen ift der Jived,
den ich Dei Verdffentlichung biejed Werldhen verjolge. Widdyte
fih ibm Salon und Comptoir erichliefen und dadurd) die
thirichte Anjcbauung, ald wolle und témne Volapiil trgend
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eine Der erijtierenden Spradien verdringen, ourd) ndlere
Befanntichait mit demielben bejeitigt werben.

€3 find bereitd bortrefiliche Lehrbiicher vorhanden. I
neme nur von diejen Antoren den Griinder wobann Martin
©dyleyer, bden bevithmten franzdfijchen Lrofefior KRerd:
hofis, bden beutjchen hodyverdienten Geographen ‘Brofefjor
Alfred Kivdhhoff, die Yerven Cinftein, Jwan Jwano-
witid), Obhlidal, Shuepper 2.; allein jeder bdiefer
verven geht felbjtverftindlidhy von anderen efichtdpuntten
bei feiner Lehrmethobe aus und id) glaube, daf durch meine
Thitigleit al3 Neuphilolog, die fidh iiber nehr ald 25 Jahre
erftrect, ich auch eine getifje Beredytigung Hhabe, meine bHisz-
her midht erfolgloje Methode auf das Bolapiif zu iibertragen.

Jh jebliefe mit dem Wunidhe, daf ~obhann Martin
Sdyleper’s Erfindbung bie Anerfenmung 3u teil werde, bdie
fie in vollem Mafe verdient wnd dap namentlich die gegens
wartig in Miinchen tagende Berjammbling allen Freunden des
Bolapiif Eripriefiliches leiften mbge.

Dies gebe Gott zum Segen der Weenjchheit !




Alorvede suc V. Anflage.,

Die jo rajd) nbtig gewordene IV, Auflage be-
vedhtigt mich jur WAnnahme, bdap i) mein Biel nicht
verfehlt habe.

Yetder yourde duvd) meinen gegemwirtigen Auj-
enthalt in RKdvrnthen die villige Vefeitiqung unlieh-
jamer Drudjehler erjt bei bdiefer IV, Auflage mibglidh,
weshalb 1) bet Beurteilung der fritheren Ausgaben
um Nadyficht bitte.

Mochte diefe bievte, vevidierte Wuflage diefelbe
gitnjtige Aujnahme finden und ur weiteven Verbreitung
ver Weltjpradhe beitragen.

Belven, am Wirther See
i NAuquijt 1887,

Der Perfaller.

floreede qne V. Anflage,

Rachdem aud) die IV. Auflage fo rafden Ab-
jas gefunben, bditrfte i) wohl jum Ausjpruche beved)=
tigt fein, daB der Grfolg ein BVeweis fiir die Braud-
barfeit diefes Bitdhleins ijt.

Miindien, tm September 1887,
Erivin Waliher.



Porrede sur VI Aufloge.

anbem id) fitr die wohlwollende Aufnahme, weldye
auc) der V. und VI Aujlage zu teil geworben iit,
meinen Dant ausjpreche, verbinbde id) bamit den Wunjdh,
baB bdurd) dbie VIL uflage nod) jo mander Saulus
au einem ‘Paulug befehrt werbe. Ferner qebe id) be-
tannt, dba in demjelben Verlage ein Wdrierbucd) der
mternationalen BVevtehréjpracdie von mir exjdheinen wivd.

Ansbady, Oftober 1887.

Crivin Walther.

Aoveede sur VL Auflage,

iitv die von jo vielen Seiten mir gewordene
chrende VUnerfermung der rvidhtigen Bebandlung bdes
Ztoffes Jpredhe ich hievmit meinen vexbindlidhften Dant
aus und bemerfe, dap dieje achte Aujlage genau nach
den Bejdliflen des Miinchener Kongrefjes bearbeitet
und rvevidiert wurbe.

Moge diejer neuwen Auflage bdiejelbe giinjtige
ufnabme zutetl werben.

?lllﬁhnﬂ], Oftober 1887.
Erwin Walther,




Tektion 1.

Auslpradue.

¢ wie did), 3 B. cem (Fimmer), wie dichem.
] wie jd), 3 B. jon (Sdbnbeit), wie jdhon.
v wie w, 3 B. vin (Wein), wie win.

y ie |, 3. B. yag (Jagb), wie jag.

Alle andeven Budjftaben fauten mwie im Deutjchen.
Diphtonge werben getrennt audgejprochen, 3. B. neif (Mejier),
wie ne-if'. Der Ton liegt auf der lepten Silbe ded Wortes
und ift gedehut, 3 B. cema (bed JFimmers), wie dichemal’'.

Perjonen und Linbdernamen, jowie God, Gott, werbden
grof, Volfernamen Hein gejcdhrieben.

—a—

Der Artifel dient mur u budjtablichen iberfepungen
und ift jonft nidyt vorhanben. Dad Wort ,yag” bebentet
pemnady: Jagd, die Jagd, eine Jagd.

Die Bofale: a, (d), e, 1, o, u bienen in diejer Mei-
henfolge jur Darftellung der Deflination und Konjugation.

Die Mebrzahl ded Hauptworted wird gebildet, inbem
man ein lautended s an bie CEingahl fiigt, 3 B. fat, der
Bater, fats, die Viiter.

Man jepe folgenbe DHauptwidrter in die Mehrzahl: tim,
pte Jeit; yel, dbad Jahr; mul, ber Monat; vig, die Wodhe ;
del, ber Tag; diip, die Stunde.

Die Deflination bder Hauptwidriter gejdyieht durdh An-
hangung ber Enbungen: a, e, i fiir die Einzahl und as, es,
15 fiir bie Mehrzabl, 3. B.

buk, dag Bud. buks, bie Biidjer.
buka, bed Budjes. bukas, ber Biider.
buke, bem Bude. bukes, den Biidhern.
buki, bad Bud). bukis, bie Biicher.

1
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Pan defliniere folgende Hauptwirter: mot, die Mutter;
son, der Sobn; blod, ber Brubder; zif, die Stadt; dom,
bag Haud; gad, der Garten.

Die Bujammenjepung der Pauptwirter gejdhieht dureh
Borjeping des aweiten Falled bed BVejtimmungsworted vor
dagd Stammbauptivort, 3. B. vol, die Welt; piik, die Sprache;
aljo volapiik, die Weltjprade.

Bilde mit nachfolgenden Wirtern die Jujammenjebungen: |

Haudthiive, Gartenpjlanze, Weinglas, Lbjtgarten, Vlumen-
qarten, Staflfeder, Wartjal, Konigreidy.

yan, dbie Thiive; plan, die Pflanze; glit, bad Glas; pom,
dad Objt; flol, die Blume; diilin, bder Stahl; pen, Ddie
Feber: valad, bie Crwartung; sil, der Saal; reg, der
RQonig; kiniin, baé Reid)

Bur BVezeidynung des weibliden Gejchlechtes jeht man
bie Silbe ji vor, 3. B. son, der Sofn; jison, die Todjter;
tidel, ber Sefrer; jitidel, die Lefhrevin. Yehrerin (die Fran
bes Lehrers) wird mit ,jiman tidela® iiberjebt.

Man bilbe mit nacjolgenden Wiortern: Arberterdfran
und Beamtenfrau, Arbeiterin und BVeamtin.

vobel, ber Urbeiter; calel, ber BVeamte.

[— e

Die perfonliden Filvwdrter werden wie dbie Hauptwdrter
abgebengt, 3 B.:
ob, id)y; oba, meiner; obe, mir; obi, mid.
ol*), bu, Sie; ola, deiner, Jhrer; ole, dir, Jbhren; ol
bich, Eie.
om, er; oma, jeiner; ome, ihm; omi, thu.
of, fie: ofa, ibrer; ofe, ifr; ofi, jie.
obs, wir; obas, unjer; obes, und; obis, und.
ols, ifr; olas, ener; oles, endy; olis, eud.
oms, ji¢; omas, ihrer; omes, thuen; omis, fie.
ofs, jie; ofas, ihrer; ofes, ihnen; ofis, jie.

%) Die hojlidye Anrede LSie" feift ebenfalld ,0l%, wenn
eine Perfon angejprochen wird, und o0l wenn mehrere
Perjonen angejprodien werden.




Jeded Feitiwort ofne
bindn, jein; labin, haben.

Streiht man die Enbdbung ab und Hingt die Filrworter
an, jo erhdlt man bdbad Prajens

3

Ausnahme endigt auj on,

etnes jeden Jeitwortes, 3. B.:

binob, id) bin.

hjmﬂ, ou bijt, (Sie find).

binom, er ijt.
binof, fie ijt.
binos, e8 ijt.

binon, man ijt.
binobs, wir find.

binols, ihr jeid, (Sie jind).

binoms, fie find.
binots, jie jinbd.

Pan bilde die gegenwdrtige Beit von:

labtn, haben.

]}iikijn, iprechen.

ofon, lieben.

Das Cigenjdhaftdoort endigt immer auf ik und fann
opurdy Unbiangung diejer Silbe ausd
bilbet werden, 3. B. jon, die Scyinh
Cigenjhaftswort fteht Binter dem Hauptworte wnd bleibt
unverdnderlid); bejonderen Nachdruds wegen fann ea aud
jeit und fjtimmt dbamn in Sahl und
gudik, der gute Bater;
Baters ober aud) gudika fata.

bor bem Dauptworte jte

oall mit demielben iibevein, 3. B. fat

fata gudik, bez quten

lifon, [eben.
fidon, efjen.
dlindn, trinfen.

e

WBotabeln
it den folgenden Ubungen.

litam, bad Fenjter.

litamajot, ber Fenjterlaben.

bifoin, ber Vorhang.
big, der Sdhrant.
kmod, die Sommobe.
sof, bag Sofa.

tab, ber Tijdh.

stul, ber Stubl,

fon, der Dfen.

lok, ber Spiegel.
pinod, bas (Gemdilbe.
vol, bie Wand.

glun, dber Fujboden.

teg, bie Dede.
litapol, bie Lampe.
Iit-uEi]], ver Leudyter.
pianofod, daz Piano.
planino, dad Pianino.
gletik, grof.

smalik, Flein.

vietik, eif.

bligik, jdmwary.
ledik, vot.

gliinik, griin.
vulibik, blau.
velibik, gelb.

1'

oder Die gegemwdrtige Reit

iedem Hauptworte ge-
eit; jomk, jdhin. Das
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edik, grou. blinén, bringen.
%lﬂni'k, braum. givon, g.tﬁen;

dik, gut. lugivin *), leihen.

adik, jdylecht. legivin, jdenten.
klilik, Bell. kiduton, mieten.
jonik, jdyon. foktdutdn, permieten.
delidik, teuer. 1ondn, gehoren.
nedelidik, billig. manifin, dffnen.
magifik, pradtig. volapiikén, bie Weltjpradye
lemin, faufen. ipredyen.
gelim, verfaufen. e por Bofalen ed, und.

i{oung I. flano 33.

Labob tabi e stulis, — Fon binom gletik. — Bifoins
binoms ledik, — Pianofod lénom fate. — Blinof litakipis
e litapoli. — Teg binom vietik. — Manifoms litamajotis.
— Bog binom smalik. — Labof loki jonik. — Cems
binoms klilik. — Kddutols cemis. — Givols bifoinis mote-
Volapiikol. — Givols bukis blode. — Valadasil binom
gletik., — Regakinins binoms smalik. — Labol flolis
jonik. — Lugivom obe penis, — Pom binom gudik. —
Laboms penis badik.

Itoung IT. Pag. 39.

Dag Dbjt ift gut. — Jcb Habe eine jd)dne fommobe.
— Die Gtithle find jdledht. — Er gibt dem Bater bie
Qampe. — Man fpricht die Weltiprade. — Sie difuet bie
Thitren und bie Fenfter. — Wir Hhaben Gemilde. — ﬁd?
faufe Stabljedern. — Er verfaujt Dden Sdyranf. — Sie
jhenten. der Mutter die Vorhdnge., — Er leiht Dbir ben
Sdrant. — Der Fupboden ift weif. — Die Dede Ded
Bimmers ift weif. — Die Lampen jind pricdtig. — Wir
permicten Bimmer. — Sie gibt thm jchone Blumen, — Dad
©ofa ift tewer. — Die Stithle find billig. — Wic faufen
qriine Vorhinge. — Dag Haus und ver ®arten gebiren
bem Bater. — Er bringt Stiihle.

*) Bur Verfleinerung mit dem Nebenbegriff ﬂerin%uren
Jerted dient dic Borfilbe lu, um gegenteiligen Uunédruc
bic BVorjilbe le.
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Tektion 2.

Alle Prapofitionen ftehen vor dem betreffenden Haupt-
worte und regieven nur auj die Frage ,wohin” den Attujativ,
3 B. in zif, in ber Stabdt; in zifi, in bie Stabt.

Die ?mgenhe orm bed Bmmnrteﬁ wird, wo fein fragen-
ved Fiivwort ober Umftandadmwort ftelt, bnhurd] gebilbet, baf
man die Partifel an dad Beitiwort anhangt oder ihm vor-
anftellt, 3. *B. Li-binob ober binob-li? bin id)?

Die Verneinung ift ,no”, nein, nidht, 3 B. No li-binob
(felten no hilmh-!i?% bin i nicht?

Volabeln

au ben folgenden Ubungen.
Bim, ber Bawm. bledad, die Laube.
bel, ber Berq. floled, die Bliite.
fot, ber Walb. sil, ber Pere.
lubim, ber Straud. lid, bie Dame.
nebel *), bad Thal. si, ja.
foet, bnd Wild. sil, der Himmel.
bujad, der Bujd. tal, bie Erde.
meid, bdie Wiefe. domanim, dad Bieh.
teil, ber Ader. jeval, bagd Bierd.
veb, bad ®Ghrad. xol, ber V2.
sigayeb, dad DHeu. kun, bie Sub.
stol, bas Strol. Jjip, dad3 Sdiaf.
bledem, bag Laub. svin, bag Sdywein.
jal, die NRinbde. jevalop, der Bferdeftall.
flum, ber Flup. vab, der Wagen.
bled, bas Blatt. lunuliidon, fittern.
fonad, der Brunnen. gliindn, griinen.
leflum, der Strom. flolén, blihen.
stam, der Stamm. plnhnu, aedethen,
Eut die Dede. glofon, twadjen.
luk, ber Eﬁuﬂ: gpaton, fpagierengehen.
blmalam ver Aft. vobin, arbeiten.
bud, ber Faun. vegin, fabhren.
lut, bie Luft. pladon, ftellen, legen.
tuig, der Fweig. monitin, reiten.

*) Die Borfilbe ne bezeichnet immer etiwad Gegenteiliges.
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feilon, adern. len, an.

su, auf. jii, big,

neb, neben. pld, auper.

biif, vor (zeitl.). al, nad .{midjtun%).

bif, vor (drtl.). plo, fitr (vor o ple)

po, nady (drtl.). ko, mit (vor o ke).
, nadh (zeitl.). zii, ringdum.

18, nter.

fioung I. flano 33.

No li-lunuliidols jevalis ? — i, S6l, lunuliidobs omis.
— Li-labol jevaltpi? No, Sil. — Spatobs in gad. —

Bims no floloms. — No li-spatol? — No li-labof vabi
e jevalis? — Selom xolis e kunis. — Bleds bimas bi-
noms gliinik. — Lemob pomabimis. — Meids e feils
I6noms ofe. — Li-monitol ? No monitob, vegob. — Meids
no glinoms. -~ Bim labom floledis vietik. — Bledem
bimas binom yelibik. — Li-vobol? — Legivom obe flolis
e pomi. — Tal binom gletik. — Li-lugi ivom ome jevali?
— Vobel feilom. — Li-vegol in zifi? — Li-spatols ke obs ?
— Li-labom bukis ple ob? — Pladob stulis zii tabis.

ifoung I1. YPag. 39.

Rauft ihr Hen und Stroh? — Fittert jie die Kuh?—
Die Baume haben YUjte, Jweige und Bldtter. — Dasd Grasd
ift griin. — Glebt fie nicht mit und jpazieven ? — Meitet er?
- Eer Plerbejtall 1jt nidht qrof. — Die Blumen bliihen.
— Berfaujt er dbad Haus, die Wiefen und die Ader? —
Die Stithle und Tijche find weip. — Kaufen Sie Blumen ?
— ®riinen die Wiejen? — Wi ftellen die Stiihle unter den
Baum. — Ste jdenft miv die Blume. — Gehdren bdie
Bierde dem Vater? — Die Pflanzen gebeihen nidt. — Das
Obft ijt billig. — Der Brunnen gehidrt uns.

Tekfion 3.

Pad Jmperfeftum eined jeden Feitworted wird qgebildet,
indbem man i vor dbad Prdjend jesst, 3 B. dbinob, i war;
ilabob, iy batte; dlemob, idy faufte; dselob, id) verfaufte.

Um das ﬁerfeftum su bilben, 1e$t man e vor Dad
Prdjens, 3. B. ebinob, iy bin gewejen; elabob, id) habe
gehabt; elemob, idy Hhabe gefauft; eselnb iy habe verfauit.
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Dad Pludquamperfeftum verlangt i, 3 B. ibinob, id
war gewejen; ilabob, id) bhatte gehabt; ilemob, id) Datte
gefauft; iselob, iy hatte verfauft.

Die  bejipanzeigenden Fiirwdrter find: obik, mein; *)
olik, dein, Jbr; omik, fein; ofik, ihr: obsik, unjer: olsik,
ewer; omsik, thr; ofsik, ibr.

©tatt diefer Firwdrter fann man den Genitiv der per-
jonlichen Fiivworter jeben, 3 B. buk obik oder buk oba.
Der Komparativ des Eigenjcdhaftdwortes erhdlt die En-
bung um, bder Superlativ {in, bad Umftandswort endbigt auf

0, 3 B. gletik, grof; gletikum, ;g,ru’f-ﬁer'1 gletikiin, ber

tbfte ;. gletiko, grof (auf grofe Weile); g

tino.

etikumo, gleti-

Dad ,ald” nad) dem Komparativ bheit ,ka”.

BVofabeln
au den folgenden Ubungen.

loted, der (ajthof.

leloted, ber grofe Majthof.

luloted, ber fleine (jdyledhte)
®afthof.

lotel, ber Ghajtivirt,

lotip, das Gajthaus.

staud, die Neftauration.

bistel, dexr Stellner.

lot, dber (aijt.

lotén, einfehren.

del, der Tag.

godel, ber Morgen.

zendel, dber Mittag.

vendel, der Abenb.

fid, dad Ejjen.

goled, bad Friihitiid.

zendelafid, dbad Mittagefien.

vendelafid, dag Abendefjen.

spun, ber Lifjel.

neif, das MWejjer.

fok, bie Ghabel.

bov, bie Edyiljjel.

bovil, bie Tajje.

smabov **¥), ber Teller.
por, dbie Portion.
zibakad, bie Speifefarte.
vinakad, die einfarte.
bod, bas Brot.

mit, dad Fletich.
bubamit, bas Rindileijch.
smaxolamit, dbad RKalbileijch.
svinamit, das Schweinefleijd.
fit, der Fiid).

bodem, bad Glejliigel.
loet, der Vraten.

loeton, braten.

lososit, bie Bratwurit.
sup, die Suppe.

gliined, bag Gemuife.
fomad, bder Rije.

mileg, die Butter.

milig, dbie Mildh.

*) obik, mein, ber meinige; olik, dein, Jbhr, der beinige,

ber Jbrige.

**) sma, Abkirsung fitr smalik, fein, dient als Vorfilbe.
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nog, dad Ci. {Iﬂkulad, die Sdhotolabe.
sal, bag Salj. afop, bag RKajjehaus.
pep, der ‘Bfeffer. EH.E , Die Hettung.
vinig, der Gjjig. lib, bad Jiindhdlzchen.
leiil, bag 1. zigad, bie JFigarre.
mutin, der Senf. smazigad, bie Jigarette.
flad, bie Flajde. smokin, rauden.
vat, bad Wafjer. legivot (dlinamon), bas Trint-
lit, bag Glas. geld.

il, bagd Bier. bonedon, bejtellen.

tied, ber Thee. u vor Vofalen ud, ober.

kaf, ber Raffe. _
Houng I. flano 34.

No li-smokol? — Zif obas labom lotedis gudik. —
Elemob zigadis. — Lotel fiselom domi oma. — Bitel
iblinom fladi vina. — Labobs fitis in flum_ obas., — No li-
ibonedol gasedi? — No smokob. — Agivob ome dli-
namoni. — Deli gudik, sol! — Lid gudik égivof obe
bukis. — Eblinom spuni, neifi e foki. — Gbled dbinom
badik. — Zendelafid ebinom delidik. — Ipladof bovi su
tabi. — No li-ezendelafidol ke obs? — Idlinobs fladi
vina. — Elegivof ole litapoli magifik. — Efidobs supi,
miti e glimedi. — Botel blinom ome fimadi, milegi e
bodi. — No li-blinol obe nigis? — Gad obas binom
jonikum ka olik. — Lotel labom gadi jonikiin in zif
obas. — No labob filibis. — Apladom fladi dis tabi. —
8ol fat ola_smokom-li? — Lotel obas no li-labom cemis
jonik? — Adlinob gliiti bila.

Houng I1. Pag. 39.

Guer Gajthof ift befjer, ald der unjerige. — Wir haben
idhlechte Ghajthife in unjerer Stadt. — Habt ihr nidht Fijche
in euerem Flufje? — [y habe die Blumen anj die Kom-
mobde geftellt. — ®ehbren bdie Biicher dem Gajtwirte? —

at Jhr Herr Vater Jigarren gefauft? — Habt ihr eine
lajdje Wein getrunfen? — Der RKellner brachte uns bie
Opeifefavte. — Jd) af eine Portion Braten. — Trinfen
Ste eine Tafje Kajfee? — TWir haben ein quted Abendefjen
gebabt. — CGuere Raffehiujer find nidht befjer, ald bie unje-
vigen. — Der Kaje ift nidt gut. — Ejjen Sie Gemiije? —
Haben Sie nicht Fijche gefaujt? — Dad Rindfletich 1jt befjer,
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ald bad RKalbfleijd. — Dat der Kellner und eine Taffe
Sdjofolade gebracht? — Iy frant Wein und Bier. — Haben
Sie Braten? — Er bringt Salzy, Bfeffer, Eijig, Ol und
Senf. — Der Gaftiirt verfauft jeine Reftauvation. — Hatten
wir nidyt ein guted Frithftiid? — Raudt Jhr Herr Bruder
Bigarren ober Bigaretten ?

Tektion 4.,

Man bildbet dasd erfte Futurum ded Beitworted, indem
man vor dad Prifjend den Vofal o jept, 3. B. obinob, id
toerde jein; olabob, id) werde haben; ofidob, id) werde efjen.

Dad aweite Futurum veclangt u, 3 B. ubinob, id

werde gewejen jein; ulabob, id) werdbe gehabt haben ; ufidob,
ih werbe gegefien haben.

Die Grundzahlen jind:

bal, 1. fol, 4, vel, 7.

tel, 2. lul, 5. jol, 8.

kil, 3. mil, 6. ziil, 9.

Die Jehner werden wie dbie Mehrzahl gebildet:

bals, 10. balsevel, 17. miils, 60,
balsebal, 11. balsejil, 18, vels, T0.
balsetel, 12. balseziil, 19. jols, 80,
balsekil, 13. tels, 20, ziils, 90.
balsefol, 14. kils, 30. tum, 100.
balselul, 15. fols, 40, mil, 1000.
balsemiil, 16. luls, a0, balion, Million,
baliad, Milliarde. diip kilid e lafik, 3'/, 1.
diip lafik, '/, Stunbe. diip kilid e foldils kil, 3%/, Whr.
foldil diipa, '/, Stunbe. diip folid, 4 Uhr.
diip kilid, 3 Ubr. minut, die Minute.

diip kilid e foldil, 3'/, 1hr. sekun, bie Sefunbe.

Die Drdnungsdzahlen werden durd) Anhingung der Silbe
id an bdie Grundzahlen gebildet, 3. B.:

balid, ber erfte. lulid, der fiinfte.
telid, ber jweite. miilid, bder jed)ste.
kilid, der britte. velid, ber jiebente.

folid, ber vierte. jolid, ber adyte.
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kilsid, der dreifigjte.
tumid, ber Hunbertite.
milid, der taujenbdite.
balionid, dber Millionjte.

ziilid, ber nennte.
balsid, ber zebhute.
balsebalid, ber eilfte.
balsetelid, ber zwiblfte.
telsid, ber 3twanjigjte.

Hinweijende Fiivwirter:
at, biefer; sl at, biefer Herr.
et, jener: ldd et, jene Dame.
it, jelbft; of it, fie felbit.
ot, biejelbe; lidd ot, biefelbe Dame.

Fragenbe Fiirvworter:
kim, wer? kiom, kimik, welder? 3 B. kiom (kimik)
gblas at binom fat ola? —
~Eﬂr.u,, eldhe? (verfitvzt aud) kif und kiof).
08, weldhes? kis, wad?
kimid, ber wievielte? kiplad, wo; kitim, kiiip, wamn?

Beziigliche Fiirwbrter:
kel, jikel, kelos, welder, weldye, weldes.
ut kel, derjenige, welder.

Bofabeln
it den folgenben Ubungen.

moveg, der Abgang.
movegon, abgeben.
stejen, Der Bahnhof.
lezug, ber Babuzug.
biliet, ba3d Billet.

ban, bad Bab.

tiv, die Yetje.
tiavon, retjen.

tiivel, ber HHeijende.
lelod, bie Eijenbabn.

Eﬁkem, das Gepdid.
omfed, ber Sofjer.
tavasak, der Hetjejad.

léomibad, ber Hegenjdyirm.

jadet, der Sonmenjdyirm.
spatin, der Spajieritod.
motivin, abretjen.
nakiimon, anfommen.
motév, die Ubretje.
nakom, die Anfunit,

vegam, Die ﬂ'-nsgrt.
gevegam, die Miidiahrt.
vifalezug, ber Sdynellzug.
vifafut, bag Veloziped.
ninoveg, der Tunnel.
pot, dbie Poit.

potakad, die ‘Pojtfarte.
potacal, bad Pojtamt.
potel, der Pojtbeamte.
pened, ber Brief.
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ladet, die Ubrefje. golik, friibe.
penedamiik, die Briefmarfe. latik, jpait.
penedanunel, dber Bricjtrdger. lif, das Leben.
nanam, dbie RNadynahime. litom, [eben.
me nanam, gegen Nacdynahme. begon, bitten.

Ezbn, per Bojt jenden. fogetin, vergejjen.
on, abonnteren. vilin, twollen.
sedon, fenben. vipbn, iiinjdyen.
telegaf, der Telegraph. valadon, erwarten.

telegafon, telegraphieren. dandn, danfen.
telegam, bad Telegramm.  naf, bad Schifi.

telefon, dbag Telephon. mel, bie See.

telefonon, telephonieren. stemanaf, bad Dampfidiif.
pelén, bezahlen. stemabot, dad Dampfboot.
potamon, das PLorto. skubabot, ber Edyraubens
lok, bie Ubhr. dampfer.

enunin, jdlagen (Uhr). modik, piel.

bisespidin, vorgehen. nemodik, wenig.

gehliﬁﬁn, ju fpat gehen. tudel, Heute.

jonon, zeigen, geben (Uhr). kikod, warum ?

suzugin, aufziehen. vemo, jebr.

golon, gehen. i (por Bofalen id), aud.
blibin, bleiben. ab, aber.

stanon, fteben.

Houng I. flano 34.

Ogolobs in zifi. — Umotivom. — Osedob onse bukis
at me nanam. — Li-efogetol tivasaki ola? — Li-
golol in bani? No, s6l! — Omotivobs diip telid (um
jwet Uhr). — Li-vipols bilietis? — Glok oba jonom gu-
diko. — Diip kimik binom? — Binom diip folid. — Su
glok oba binom diip balid e lafik, — Glok obas geblibom.
— Glok at obisespidom. — Glok elenunom diipi balsid.
— Li-binos latik? No, sil, binos golik. — Glok oba

eblibom stanén. — Efogetob suzugén omi. — Lifayelis
limbdik labol? — Labob lifayelis folseziil,. — Deli
kimid labobs tudel? — Tudel labobs telselulidi. — Li-
ospatol? No, sil. — Kitim omotivol? — Li-labol
lomibadi? — Lezug unakémom. — Kiplad binom stejen

zifa? — Stejenis limddik labol? — Etelefonobs tudel. —
Apotob ofe bukis kelis ivipof. — Lid ot dgivof obe
penedamiikis, — Li-vipol potakadis? — Ovegobs su
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lelod. — Yel labom delis kiltum miilselul. — Vig labom
delis vel. — Del labom diipis telsefol. — Otelefobs blode
obas. — Kitim ozendelafidol? — Diip balid. — Lifayelis
limbdik labof lid at? — Ulabols deli jonik. — Sol fat
ola ubinom in zif, — Li-valadol vifalezugi? — Opotob
ole gasedis. — Kisi vipol? — Vipob lemdn tivasaki.

ilbung T1. Pag. 40.

Terden Sie bem Pojtbeamten telegraphieven? — Wie
piele Briefe erwarten Sie? — Jd) twerbe ihm Ddad Dbjt
bucch bie Poft jemden. — Mein BVater wird bie Meife zabhlen.
— 98¢ viele Billete witnjchen Sie? — Wie viel Uhr ijt e3?
— @5 ift 3,9 Uhr. — @3 ift '/, 4 Uhr. — &8 ijt */, 6 Ubr.
— @3 ijt Y/,10 Uhr. — Den wievielten haben i Heute?
— 9Wir haben Heute den dritten. — Jh habe jeine breffe
vergeffen. — Jhr Herr Vater wird nidyt abgeretjt jein. —
Sch banfe Jfhnen fiir die Adrefie, welde Sie miv gejdct
haben. — Weldye Nhr werden Sie faufen? — Dieje Ubr
et vor. — Der Konig jelbjt wird in der Stabt gewefen
?Ei:t. — Jit ¢8 jpit? — Die Stunde hat 60 Minuten und
bie Minute hat 60 Sefunden. — CEr wird auj der BVahn
gefu%m jeit. — Wann wird fie anfommen? Um 8 Uhr.
an wird der Giljug abgehen? Um */, 2 hr. —
Terdet ifhr viel Gepdd haben? — Jhr Herr Bater wird
unjere Abreffe Haben. — FWir werben den Pojtboten er-
warten. — ) werde ench ecinen Regenjdyivm bringen. —
MWird er und ven Koffer jdiden? — Jbhr twerdet uni?:rr. b=
reife gewiinjdt haben. — Die Fahrt wird fehon fein. —
Dieje Dame wird ihren Sommenjdhirm witnjden. — njer
Bruder wird nad) Stalien geveijt jein. — lnjeve Stadt wird
swei Bahnen Haben. — Der Bahnhoj euerer Stadt wird
qrofier ald der unmjerige fein. — Pad Jahr hat 12 Monate.
— Wiinjdhen Ste ‘ﬂ!n?tfnrten? Ja! — Der Gajtwirt wird
ieinen Gajthof und jeinen jhomen Garten verfaujt Haben.

Tehfion 5.

Die Vedingungdform oder der Konditionalis wird burd
nhingung ber Silbe ,Ov" an Ddad Smperfeft und Plus-
quamperfeft gebildet, d. B.:




13

dbinobdv, id) wiirbe jein.
ibinobov, id) wiirbe gewejen fein.
alabobbv, id) wiirde haben.
ilabobbv, id) wiirbe gehabt Haben.
ilifobov, idy wiirde leben.
ilifobov, id) wiirbe gelebt Haben.
afidobov, 1d) wiirbe efjen.
ifidobov, id) wiicde gegefjen haben.

& eriftievt nod) ein Ronbditionalis, eigentlid) Optativ, auf
ox, 3 B. Binosox ya diip balid, e& biixfte jdhon 1 Uhr jein.

Der Ronjunftiv wird durcdh) Unbhingung bder Silbe la
gebilbet, 3. B. dbinob-la, id) wdre ; ibinob-la, id) wdve gemwejen.
Dieje Endbung fann allen Beiten ded JIndifatibd ange-
hangt werden, allein, ftreng genommen, fommt Dder fon=

junftiv nur nady if, wenn, im Fmperfeft und ‘Plusquam-
perfeft vor, 3. B. if dlabob-la, wenn ich hatte; if ilabob-la,

wenn id) gehabt hatte.

Bofabeln
i ben folgenden Ubungen.

men, der IMenjd.

kop, ber Yeib.

lan, die Seele.

kaf), per Sopf.

hel, bagd Haar.

flom, die Siirne.

logad, dbag Giejicht (JBiige).
log, dbag Unge.

logad, bas ®ejicht (Uugen).
lil, bag Ohr.

nud, dbie Naje.

mud, der Munbd.

lip, bie ¥ippe.

tut, der Jabn.

lineg, die Junge.

guk, der Gaumen.

cig, die Wange.

nikeb, ber Hals.
blot, dbie Brujt.

biik, ber Miiden.

{ﬂt. pie Sdulter.
am, der Urm.

nam, die Hand.
lamafleg, der Elenbogen.
fined, der Finger.
pun, die Fauit.
stomag, der Magen.
tigap, der Sdentel.
fut, der Fup.

finap, dbie Hebe.
kliif, ber Magel.
balib, ber Bart.
lebalib, ber Bollbart.

dol, ber Sdymer;,
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klotad, bie Sleibung.
vatiiked, bie 2Bdjdhe.
jit, dpagd Hembd.
disablit, bad Unterbeinfleid.
stog, der Strumpi.
nudod, dbad Tajdentud;.
but, ber Stiefel.

juk, dber Sdyub.

lit, bad Beinfletd.
blotaklot, die TWejte.
noked, bie Halsbinde.
gun, der NRod.
pok, bie Tajdye.
mined, der Mantel.
hiit, ber Hut.
lu-hiit, bie Rappe.
namateg, der Handjcdul.
adelo, beute.
idelo, gejtern.
edelo, vorgejtern.
odelo, morgen.

udelo, iibermorgen.

va, jdon.

liko, oie?
ven, ald.
nog, nod.

na, nachdem (voxr Bofalen nag).
das, daf.

mogolon, weggebent.
gagon, jagen.

gitkin, fragen.
poliidon, verlieren.
nolon, iifjen.

tuvbn, finben.

getin, befommen.
gpeltn, hofjer.

yufn, helfen.
pendn, jdyreiben.

#{oung 1.

lilém, Horen.
klodon, qlauben.
liladén, lefen.
16don, wobhnen.
mekin, madjen.
mesedin, belohnen.
nundn, benadyricdhtigen.
ponon, jtrafen.
lomibon, regunen.
nifon, jdneien.
lobeddn, gehordyen.
polin, tragen.
dlimon, fraumen.
slipon, jdylafen.
smilon, l(aden.
dlendn, weinen.
sevon, fennen.
blekin, bredyen.
stegon, fteden.
diblektn, zerbredyen.
deilin, jterben.
sepin, begraben.
diiniin, dienei.
dalon, erlauben.
ometon, verjprechen.
canim, fonmen.
kapalon, verjtehen.
saunik, gejund.
malidik, franf.
»ofik, arm.

iegik, reid).
nitedik, interepjant.
lonediipik, langmeilig.
lonedik, lang.
blefik, Fury.

nulik, neu.

vamik, warm.
kalodik, falt.

flano 35.

Alemobiv bukis, if dkanob-la pelon omis, — Isagob-
bv osi, if finolob-la osi. — If dibinob-la liegik, dtiavoboy.
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— Bedob ole stogis kelis elemol, — Openobs_ ole
odelo. — Li-egetol blitis nulik, kelis evipol? — Abli-
bobidv, if iikanob-la, — Li- ikbmolov , 11‘ ikanol-la?

— No okanob pelon klotadi, keli elemob. — Egetom
blitis, guni, hiiti e butis. — Kisi vilol dlindn, liids e
sbls? — Men labom hamis tel. — Sevob solis at fol:
tel at bingms liegik, tel et binoms pifik. — Kisi openobs
ome! — Amekobdv tidvi at if no dbinob-la malidik. —
No kanobs kapillon kelosi sagols. — Klodob e spelob,
das okomol. — Adelo ibinob malidik. — Buks, kelis
eliladol, binoms nitedik. — Nag ipelom, fimogolom. —
Eblekob lami. — Ilabob kapadolis. — No li-labol tu-
tadolis? Adelo omogolobs. — TUdelo openob ome. —
Ayufobdv ole, if idkanob-la. — If ikanob-la, ipenobby
oles. — Eblinols-li vatiikedi oba? 81, s6l. — Li-labol
namategis jonik ! — Liid at epiliidof nudodi ofa. — Binos
nog golik, kanobs blibon nog. — Vendeli gudik, o lidd !

Houng IT.  Pag. 40.

Der Wenjch) hat jwei Ohren und eimen Mund. — Jdy
finde meme Handijchube nicht. — Die Halsbinde, weldye Sie
%Eumt haben, ijt jehr jhim. — WMorgen iwird Jhr Herr

ater abreijen. — Rdnunen Sie mir den Babhnhoi zeigen ?
— 3 wiicde nmicht vaucdhen, wenn idh franf ware. — Sy
quhe, pap Sie bdiefed Budh interefjant finben werden. —

enit 1ch jeine Adrejje wiigte, twiirde ich hm jdhreiben. —
39t e jdon jpit? — Nachdem er feine Wajche Defommen
batte, retfte er ab. — Jch twiirde warten, wenn i) Bnnte.
— Wir werben wm 6 Uhr zu Mittag jpeijen. — Wie jagen
Sie? — Berjtehen Sie midy nidyt? — Jch wiicde ihn be-
Iohuen, wenn id) wiifite, wo er ijt. o) batte Babn:
chmerzen, ich fonnte nicht fommen., — E'le haben mein Ta-
dentud) gefunden, iy danfe JFhuen, mein Pere! — Er
jagte mir, dbap fein DHerr BVater morvgen anfommen wird. —
Es it Imlgmﬂhg, i einer fleinen Stadt zu leben. —
Gieftern war jie nody gejund. Wie viel Uhr 1jt e8? —
Wo haben Sie bdiefen p:l]mnrﬁcn Put gefauft? — Jdy werde
jagen, was 1d}£ttmrt habe, — Die Nleidung diejer Dame
£ jehon. senn ih gefund wdrve, wiirde ich nidht in's
ad gehen. — [y werde eud nrlfm — Wie alt it je?
— Gie ift 18 Jabre alt. — Wieine Schuhe find new. —
S glaube, dbag Jhr Herr LVater Heute anfommen twircd.
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Tekiion 6,

%‘Eiﬁ dharafteriftijhe Endung fiir dad Partizip iff O,
3 B.:
bindl, jeiend.

ebindl, getejen jeiend.
obindl, jein werdend.

Der Jnfinitiv endigt, wie gefagt, immer anf on.

lifon, [eben.
elifon, gqelebt haben.
olifon , [eben werben.

JUnt ju® vor bem Jnfinitiv wird duvd) al gegeben,
3 B. Komob al sagbn ole: Jd) fomme, Jhnen zu jagen.

Der Smperativ wird gebildet, inbem man 6d anbangt,

o 0

; lifolod, lebe! Sie jollen [eben!
lifomad, er joll [eben!
lifofod, fie joll leben!
lifondd, man foll leben!
lifostid, e2 foll (eben!
lifobstd, [aft und leben!
lifolsid, [ebet! ©ie follen [eben!
lifomsid, fie jollen leben!
lifofetyd, fie jollen [eben!
elifomdd, er joll gelebt haben!
olifomid, et foll (nody) leben!

Gine verftarfte Form ded Jmperativg ift die angehingte
Enbung oz.

Wm mehr einen LWunjd) auszudriiden, bildet man den
Smperativ auf os, 3. B.:

Deut lifomds! €2 febe Deutjchland!
Sagolos obe!  Sagen Sie mir (gefdlligit)!
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balna, einmal. balnik, einerlei.
telna, zweimal, telnik, stweierlei.
kilna, dreimal. kilnik, dreierlei.

— balsnik, sehnerlei.
balik, einfad. LR

telik, zweifach. a tel, su zwei.
kilik, breifadh. a kil, su brei.
kildel, Prittel. balido, erjtens, '/, foldil bal.

balsedil, Befntel. telido, gweitens. . ¥/, foldils kil.
tumdil, Dunbertjtel.  kilido, drittend. '/, teldil bal.

RVofabeln
ju den folgenden Ubungen.

yanul oder balul, Januar. godabodazil, Fronleidhnams-
febul obder telul, Februar. feit.
miizul ober kilul, Mdr;. zil, Dag Feit.

apul ober folul, April. vakaniip, die Ferien.
mayul ober lulul, Mai. nem, der Name.
yunul pber milul, Juni.  tim, die Beit.

yulul ober velul, Juli. stom, bad TWetter,

gustul ober jolul, Augujt. yelatim, bie Jabhreszeit.
setul oder ziilul, Geptember. flolatim, der Friihling.
otul ober balsul, Dttober.  hitatim, ber Sommer.
novul oder balsebalul, No- flukatim, der Herbit.

vember. nifatim, ber Winter.
dekul ober balsetelul, De- tedel, der Kaufmamn.
zember. tedal, ber Girophindler.

soldel ober baliidel, @onntag. ted, der Hanbel.
mundel oder teliidel, Montag. can, die Ware.
tusdel ober kiliidel, Dienstag. lemacem, der fauflabden.
vesdel oder foliidel, Mittwod). lelitam, dag Sdaufeniter.
dodel ober luliidel, Donnerd- sam, das Mujter.

tag. tedadiinan, ber Rommis.
flidel ober miliidel, Freitag. tedadiinan tiivel, der Ghejchafta-
ziidel ober veliidel, ©amsatag. reijenbe.
lemotifazil, Weihnaditen.  ciin, der Wedhfel.

nulayel, Neujahr. mon, dbas @Gelb.
lesustanazil, Ditern. lebéb, bie Birje.
tikiilazil, Pfingjten. sanel, ber rzt.
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tidel, ber Lefrer. 16fon, lieben.
plofed, ber Brojejjor. bizugbn, vorziehen.
ul, bie Sdyule. sugivon, aujgeben.
lad, dbie Klajje. dleddn, fitrdhten.
julel, ber Sdiiler. fogivon, vergeiben.
niver, die Univerfitat. kostin, foften.
studel, ber Stubent. %ladiﬁu, gefrieren.
giimnad, ba3 Gymnafium. 16mibon, regmen.
piidel, ber Pfarrer. nifom, jdneten.
Eliig, bie Sirche. totim, bonnern.
anel, ber Riinjtler. * leliton, bligen.
kan, die Sunit. jodon, Hhageln.
inel, ber Maler. melidon, berdienen.
ukatedel, ber Budihdandler. sutovon, anfheben.
tabel, ber Tijdyler. leton, lafjen.
tahﬁ}i, bie Tijchlever. givon vobi (mit Dat.), Arbeit
cemel, ber Bimmermamt. geben, bejdyiftigen.
monel, der Maurer. miiton, miifjen.
kikel, ber ©djlofjer. falon, fallen.
lelel, ber ©dymied. gesagon, antworten.
ciniifel, ber Medyanifer. gekbmon, zuriidfommen.
glokel, ber Ujrmadjer. sumin, nebmen.
goliidel, der Goldbarbeiter.  lensumdn, annehmen.
mitel, ber Fleijder. lenadon, lernen.
mitelﬁg, bad Scdladithausd. doldmn, jdmerzen.
vivel, der Weber. boladtn, beldjtigen.
teladel, ber ©djneider. sibintn, jid) befinden.
jukel, der Sdufmader. nigon, ndben.
jif, bad Gejchait. stogin, ftriden.
namun, bad Panderk. stikon, ftiden.
namunel, der %ﬂnbmuﬂer. neddn, braudien, bebiirfen.
vobacem, bdie Werfijtdtte. lobo, gehirig, gritndlid).
masel, der WMeijter. enu, joeben.
logbn, jehen. nebuko, audwendig.
lovepolon, iiberjepen. nepoko, fehlerfrei.
benovipin, gliidwiinjden. nedo, brieflid).

sekusadon, entjcdhulbigen. domo, zu Hauje.

itbung I. flano 36.

Stom kimik binom? — Tudel binos vamik. — Spe-
lob, das olémibos. — Ya elelitos,. — Kap dolom obe. —
Deildl digivom obe gloki oma. — Klddob das boladob
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oli. — Blinolséd obes fladi vina e glitis. — Buk at
binom vemo nitedik. — In nifatim nifos e glados. —
Tedel olensumom ciini. — No li-labol mitelépi nulik?
— Blibolstéd domo, okémob al logon kelosi evobols. —
Lenadolstd kani at! — Neddl moni, miitob vobén, —
In nifatim binos kalodik. — Mayul e setul binoms muls
jonikiin. — No li-oblibol domo? — Teladel eblinom
ome klotadi nulik. — Li-nedol moni? — Adeilobiv, if
dmiitob-la blibon in zif at. — Binol malidik, no kanob
spaton, — Vobolstz! — If no 16mibos, omotivobs, —

liladob gasedis. — No li-ebinol in glig? — Kiplad
binom vcﬂm&m ola? — In siit at sibinoms lemacems
modik. — No li-elogol lelitamis tedelas at? — Binol
in Deut, vipob lenadin piiki at. — Sagoldd obe, zigads
kimik binoms gudikiin? — No fogetolsod vobi olas! —
Plofed elovepolom bukis médik. — Lenadolséd namuni!
— Spelob das no ojodos. — In zif at sibinoms gliigs
fol. — Begob oli, givoléd obe zibakadi! — No I[i-
bizugol vimi bile? Logolis sami jonik! — No noldl
ladeti oma, no kanob gesagon ome. — Jukel eblinom
butis e jukis. — Kikel omanifom yani. — Lémibos,
manifolod lomibadi. — In gad at sibinoms flols mo-
dik kelis no ulogol. — Bukatedel obas mekom jiifis
gudik, — Fogivolos obe! — Masel lifol in Deut, iile-
nadom piiki at. — Stegoléd moni in poki ola. —
Liladol buki at, no idlilob kémén oli. —

Wbung I1.  PRag. 41.

Crlauben Sie, daf idh Jhnen die Blumen in meinem
Garten zeige. — Da id) feine Jeit habe, Jhnen zu jdyreiben,
bitte id) Sie, su fommen. — Jd) braudie einen neuen Hut
und Handjdube. — Bringen Sie mir morgen meine neuen
Beinfleiber. — Haben Sie mir dbie Wijdhe gebradht, weldye
iy Jhnen vorgejtern gegeben Habe? — Da idh im Begriffe
bin, abjuveifen (Partizip), bitte idh) Sie, midy zu entjdhul-
bigen. — Trinfen Sie aud diefem Glag, i) werde Jhnen
aucd) FTeller, Mefler und Gabel bringen. — Nehmet diefen
Wedhjel an. — Bleibet 3u Hauje. — Cutjdyuldiget meinen
Brubder, er fann nidht um 3 Uhr fommen., — TWifjet ihr die
Namen ber Monate und Tage? — Weibhnadhten ijt fiir
Rinber dasd jdhonjte Fejt ded Jabhres. — Gebet den Schitlern
auf, bie Namen der Dandwerfer zu lernen. — Antivortete

E#
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fie? — Jhr Perr Bater wird Jhren Brief erwarten. —
Diejer Meijter bejchdftigt viele Arbeiter. — AIS i im
Garten jpagieren ging, verfov idh mein MWejfer. — Jdh Hojfe,
dbafy ifr diejen Brief itberfepen werbet. — Jd) wiirde nicht
trant jein, wemt id) zu Pauje geblieben wire. — Hagelt es
nidt? — Nein, ed jdmeit. — ES blift und bonmert. —
Stede bad Geld in deine Tajhe. — Da id) fiiedhtete, Sie
an jtoren, jo fam id) nidt. — Der Golbarberter ijt in jetner
Terfitdtte. — Jhr Perr BVater wird in der Kivche jeur. —
Der Arst wird tommen, exwartet ihn in euerem Jimmer. —
Wenn i) Beit hitte, wiivde id) bdiefed Budy iiberjepen. —
Weldhe Jabhreszeit ziehet ifhr vor? Jd) ziehe dem Sommer
bem Frithling vor. — Jn unjerer Stadt gibt es (befinden
fidh) qute Tijhler. — Die Scitler ber vierfen ftlafje ded
Gymuafiuma find 18 bis 19 Jahre alt. — Februar hat 28
ober 29 Tage. — Wie viele Sdyiler find in enerer Rlajje?
— Qinnen Sie diejen Brief fehlerfrei iiberjeben? — Herne
bie Namen der Monate audwendig! — Stidet bdieje Tajdyen-
tither. — Wenn ihr mir nidt gebordjet, werde id) end) ge-
brig ftrafen. — ©oeben hat es 10 Uhr gejdhlagen. — Kann
jie ndfen und jtviden ? — Kennen Sie dieje Herren? — Ja,
biefer ift ein Maler und jener ijt ein Medaniter. — Braudyen
Sie Geld? — Da ich feine Abreffe habe, jchreibe id) ihm,
wad id) gehirt habe. — Jn Deutjdyland Haben wir viele und
ute Wniverfititen. — €8 ijt heute warm, geftern Ivar ed
?ﬂ[t — Sm Sommer gibt 3 viele Blumen in unjerem Garten.

Tekfion 7.

Bur Darftellung bder leidenden Form jept man Dden
Budhitaben p vor das Beitwort; mur die Jeiten der Gegen-
wart verlangen bdie Borfilbe pa, 3. B. papindn, bejirajt
werden.

papbnob, id) werde bejtrait.

piiponob, idy rourbe bejtraft.

peponob, id) bin beftraft worden.

pipénob, id) war beftrajt worden.
poponob, iy werde bejtraft werden.
pupinob, id) werbe beftraft worben jein.
pipinob-ov, id) wiirde bejtraft werden.
piptnob-6v, i) wiirde bejtrajt worben jetn.




21

papondl, beftraft werbend.,
pepinil, bejtraft worben jetend.
popondl, beftraft twerden twerbend.

Die Prdapofition ,von” bei der leidenden Form wird
burd) ,fa” mit Bezug auf Perjonen und durd) ,dub” mit
Beaug auf dad Mittel iiberjest, z B. pevunom dub glib,
ev 1ft durd) eine Rugel verivundet worben; pevunom fa
blod oma, er ift von feintem Bruder vertoundet worbden.

Wm bie dauernbe DHandlung zu bejeidhuen, Ddient Dbex
Budyftabe 1, weldher wijchen bden BVorbudhjtaben unbd ben
Stamm ded Jeitwortes gefept wird. Die Jeiten der Gegen-
wart verlangen ai, 3. B.:

aipénob, idy ftrafe Iwitﬁubig.

diponob, id) ftrajte bejtandig.

paipbnob, id) werde beftindig bejtrait.
piipbnob, id) wurbe bejtindig bejfrajt 2¢. 2¢.

Bei den zuriidzielenden Beitwidrtern twird entiveder die
&ilbe ,o0k, itﬁ}“ ant bie Perjonalendung aungehingt, oder fie
tritt awijdhen Stamm und Perjonalendung, 3 B. gilobok,
idy freue midy, ober giilokob.

e —

Tie unbeftimmiten Fiirworter:

ek, jemand. bos, etivad.
nek, niemanbd. nos, nichta.
alim, jeberman. ans, einige.
sembal, irgend etier. mbdiks, viele.
nonik, fetner. nemddiks, wenige.
alik, 1eber. umdiLunH mefreve 2c. 2.
valiks, alle.
Bofabeln

ju den folgenben Ubungen.
giit, bie Straje. ledom, der Palajt.
malit, der Martt, tom, ber Wiinjter.
malitép, dber Marftplap. teat, bad Theater.
kongilop, dbag Mathaus. teatapled, dbad Theaterftiid.
sifel, ber Bitrgermetjter. liigapled, dbad Trauerjpiel.
sif, ber Biirger. vofapled, dbad Luijtipiel.

nilel, der Nadybar. lop, bie Lper.




del? %Basd wird Heute ge-
ipielt?
Slﬂgmn, pad ‘Programm.
ukam, die WAnffithrung.
konzed, bad Ronzert.
musig, bie Muiik.
musigik, mufifalijc.
musigel, dber Mujifer.
musofop, dad Mufeum.
kasen, die Rajerne.
fabliid, bie Fabrif.
fabliidalabel, ber Fabrif-
bejiger.
lotép, bad Gajthaus.
lotop al golad bligik, ®aft-
faud zum jdhwarzen Vod.
fonad, ber Brunnen.
Flent, Frantreid.
flentel, ber Franjoie.
flentik, franzdjijd).
Nelij, Englanb.
nelijel, ber Englinbder,
nelijik, englijc.
Jveiz, bie Sdheis.
Jveizel, der Sdyweizer.
jveizik, jdeizerijd).
deutel, ber Deutiche.
deutik, beutid.
Lusiin, Ruiland.
lusiinel, ber NRuijje.
luséinik, rufjfijch.
Til, Stalien.
tilel, ber Jtaliener.
tilik, italientjch.
Spiin, Spanien.
spiinel, ber ©panier.
%pﬁnik, paniid.
=Sved, Sdymwebden.
svedel, ber Sdjwebe.
svedik, {dhebdijd).
Lostakin, Ofterreid.
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Teatapled kimik binom tu- lostakinel, ber Lijterreicher.

lostakinik, biterveidyifch.
Diin, Ddnemart.
diinel, ber Dine.
diinik, bdntid.
Bayiin, Bapern.
bayiinel, ber Bayer.
bayiinik, bayerijd.
Melop, Umerifa.
melopel, ber merifaner.
melopik, ameritanijd.
Fikop, Afrifa.
fikopel, der Afrifaner.
fikopik, afrifanijd.
Silop, Afien.
gilopel, ber Afiate.
gilopik, afiatijd.
Yulop, Guropa.
yulopel, ber Guropder.
vulopik, europdijd.
Talop, uftralien.
talopel, ber uftralier.
tahﬁik’ aufjtralijd.
lodel, ber Bewohner.
noliid, der Norben.
suliid, der Eiiben.
lefiid, ber Djten.
vesiid, ber Weften.
top, bie (Glegenbd.
vom, Die FHrau.
vomiil, bad Fraulein.
pul, ber Snabe.
Ji-pul, bag Mabddjen.
pal, bie Eltern.
niok, ber Onfel.
Ji-nbk, dbie Tante.
nef, ber Neffe.
ji-nef, bie MNidhte.
osel, ber Wetter.
ji-kosel, die Baije.
fatel, ber Grofivater.
Ji-fatel, bie Grofymutter.
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motel, ber Grofjvater (von
per Mutter).

flen, der Freunbd.

neflen, ber FeinD.

tidel, ber Lehrer.

vod, bad Wort.

vodasbuk, dag Worterbud.

glamat, die Grammatif.

pop, bas Papier.
pem, bad Heft.
len, die Linie.
llenastum, bad Yineal.
Eugn, bie Aufqabe.
sugivin, aufgeben.
lovepolam, die Ulberfepung.
pok, ber Fehler.
nig, bie Tinte.
nigop, dad Tintenzeug.
flumapip, bad Ydjdpapier.
henah}l X bas Linienblatt.
xam, bie Priifung.
kaed, bie Eunhfnrtr:.
letab, die Tafel.
niiliidop, die Erziehungdan-
ftalt.
daduk, bie l‘irau;?uttg
mﬂatﬂp, der Fortjdritt.
stedik, gerabde.
kIUgilc frunm,
slobik, jdyief.
globik, grob.
liitik, hoflid.
enik, miibe.
dagik, dbunfel.
klilik, hell.
zesiidik, notiwenbdig.
biiledik, alt.
yunik, jung.
fikulik, jdywer (zu thum).
nefikulik, leidht zu thun).
vetik, jdywer.
leitik, leicht.

dutik, fleifig.

nedutik, faul.

kotenik, zufrieden.

nekotenik, unzufrieden.

bleinik, blinb.

muedik, ftumm.

sudik, taub.

sudomuedik, taubftumm.

stifik, lahm.

deldon, tagemn.

spidon, fich eilen (ohne ok).

memon, fid) erinnern (mit Akk.
ohne ok).

sufadon, fid) gebulben (ohne ok).
plinon, erflaven.

vixindn, widjen.

nevelatom, ligen.

zugon, ziehen.

fodon, forbern.

liton, jdeinen (Lidt).

jinon, jdemen.

galom, waden.

zepon, Dbeftdtigen.

zitom, ftattfinben.

finom, vollenbden.

vunon, veriounden.

vatiikon, wajden.

copin, haue.

vokin, rufen.

luvokin, jdiveten.

debliniin, bolen.

siikdn, judyen.

sukon, folgen.

juiton, geniepen.
ﬂrmﬁm, begleiten,

kolkomin, Dbegegnen.

kipbn, Halten.

nofin, beleibigen.

suddon, itberveben.

bliifén, verjudyen.

blifon, bemetjen.

simuliin, fid) ftelfen (ohne ok)




jifon, fich beidhdftigen (tranj. pofiidon, beniigen.

B. obhne ok). jafon, jdajfen.
bumén, bauen. feitdn, jtretten,
jelon, jdhiigen. debon, jduldbig bleiben.
demandn, verlangen. nokon, fHopfen.
siadon, fidh jepen. elokon, Tauten.
gieddn, jigen. seltOhn, legen.
seiltin, jdweigen. seiston, l[egen.

plokon, piliiden.

Moung I. flano 36.

Liko kanol so feiton ko bod oba? — Miitob debin
ole makis fol. — Logolsd! cils at nevelatoms! — O,
vom gudik oba, ponolos omis! — Popiénoms plobo fa
ob. — Spelob, das osiikol nudodi oba. — emanob
loeti ko siilid., — Cils pavatitkoms. — Gliig nulik pobu-
mom. — Asiedob neb ol. — Li-Iofol fidon gliinedi? —
Nilel aibumom domis. — Osekusadol, das enofob oli.
— Li-memol soli at? — Liids et golofs in gadi al
plokon flolis. — Agiilobok kandén kopanin oli. — Cils
vatiilkomsok. — Jinos das 80l fat ola esuiidom oli. —
Pometolsid obe no nevelatén. — Nek okanom pledon
ke ol. — Nems julelas pavokoms. — Cil at epiliidom
lienastumi oma, dledom paptnin. — Zugobsok lienis!
— Liids vokofs ciles kels binoms in gad al pledon. —
Xam izitombov, if tidel no ibinom-la malidik. — Puls
at laboms popemis jémik. — Opladolsok po yani. —
Binol pejelol ta stom. — Nokos, manifolséd yani. —
Puls et eftgetoms mekdn sugivis omas; popbinoms fa
tidel. — Nedob flumapbpi e lienabledi. — In Melop si-
binoms deutels midik. — Mekoldd lovepolami nepiko.
— Sugivs kelis egetoms, binoms nefikulik. — Cils aime-
koms mostepis gudik in niiliidép at. — Cils gudik pa-
mesedoms fa tidels omas. — Binos zesiidik, das lenadols
vidis at nebuko. — Nek kanom kapilon kelos patuvos
in buk omik. — Lids at li-oklotofsok? — Pesagos obe,
das fildmibos #delo. — Li-binos zesiidik, das sagobs kip-
lad obinobs odelo? — Li-nedol filibis svedik? —
Dledob no pakapiilon, — Teatapled kimik obinom udelo?
— Namun ailabom gluni golidik. — Ledom pobumom
e spelobs das obinom pefindl oyelo.
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itbung I1. Pag. 42.

Bin idhy vermundet? — Diejer avme Knabe ift muiide.
— Wie Idnnen Sie dieje Dame Dbeleidigen? — Siud
twir hier gegen den Pegen gejchiiht? — AUlle Sdiiler jmd
jehr fleiprg, idy- bin mit ihren Foctihritten zufrieden. —
¢hreve find verwundet. — Dieje Midden Haben nidhts
gearbeitet, fie find faul. — Alle Menjdhen fonnen nidt in
grofien Stddten leben. — Wenn jemand fame, jagen Sie ed
mir. — Jeber Sdhiiler toird Forticdhritte madyen, wenn er fleifig
ift. — €3 ijt nicht leidht, die deutjcdhe Spradye zu lernen. —
Sn diejer Stadt jind grofe Fabrifen, welde reidhen RKauf-
leuten gehirven. — Jch freute mid), meine Freunde ju jehen.
— Die erfte Auffithrung biejer Oper wirD morgen jtatt-
findben. — Jm Gajthaud jum jdwarzen Bod it das Bier
febr gut. — Diejer Herr hat einige Jahre in Rufland und
Franfreeich qelebt, er jpricht rujfijdy und franzdijijch. — Hinter
pem Hauje 1jt ein Brunmen, defjen Wajjer febr gqut ijt. —
Rleidet euch an, wir werden einen Spaziergang maden. —
Sdweizer, Sdweden, Spanier, Rujjfen, Englander und
Diinen wobnen in diejer Stadt. — Sagen Sie mir, wie
piel Uhr ed ijt. — Der Girofvater meined Freunded wird
movgen juviidfommen. — Sepen Sie jidy, mein Herr. —
Alle Hembden find gewajchen. — E3 wiivde leidht jein, ihn
aut diberreden. — Gtreitet nicht, jchiweiget! — Tas Konzert
ift beenbigt. — Jdy fenne feine von diejen Damen. — Wijien
@ie, wo Dder Vabnhof i1jt? — Anjtvalien 1ft Fleiner als
Guropa. — Haben Sie danijhe Handjchube? — JIn Frant-
reid) find viele Leute, welde WVolapiit jprechen. — Er hat
bic Gpeifefarte verlangt, geben Sie jie ihm! — Jn Bayern
trintt man viel Bier. — Wie viele Himmeldgegenden Hhaben
wir? 4. '— Trinken Sie gern baperijhed BVier? — Der
Saufmann wird den Wedhiel annehmen. — Wie viele Leute
wirden berwundet? — Faule Sdyiiler machen feine Fort:
jdritte. — TWerden dieje Waren verfauft werben? — Bapern
ijt ein Konigreid).

Tektion 8.

Die hauptiachlidhjten Konjunftionen jind:

ab, aber, bi, da. \
as, als. biifo, ehedak.
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das, bap. kludo, folglidh.

dat, bamit, na, nadydem (vor BVofalen nag).
do, objdhon. ni-ni, weder nod.

du, wdhrend. plas, anjtatt.

dii, wibhrend (Gegenjap). plisif, wofern nidt.
e, und (por BVolalen ed). sis, feit.

fals, im Falle, dap. sesun, jobald als.
i, aucd) (vor Bolalen id). u, oder (vor Vofalen ud).
ibo, Denn. uf-ud, entiveder obder.
if, wenn. iind, jo lange ald.
ifi, wenn jelbit. va, ob.
jiis, bid bak. ven, mwani.
ka, ald (fomp.). ye, inbefjen.
Die einfaden Prdapofitionen:

al, zu, gegen. len, am, an, 3 B. len Rin,
al, nady, him, Fu. nebii, iiber. [am Rbetn.
bevii, unter. nen, ofne.
bifii, vor (drtlidy). ovii, iiber, hinaus.
biifii, vor (zeitlidh). pla, anjtatt.
da, durdy (Ridhtung). pli, auger.
de, bon, von — bherab. plo, fiit (vor o: ple).
dem(ii), balber, ivegen. plo, auper.
des, von, an. po, nady (drtlich).
dis, unter. pos, nady (zeitlich).
disii, unterhalb. se, aus.
do, von, betreffs. segun, gemdfp, nad.
du, wdhrend. gis, feit.
dub, burd), mittel3, von. su, auf.
fa, burd), von (Paifiv). sus, ober.
in, in. ta, gegen (feindlid)).
jii, bid. to, tros.

ii, infolge. ve, ling2.
ko, (vor o: ke), mit. za, gegen, ungefapr.
kol, bejiiglid). zi, ringsum.
ld, bet.

Die auéd Subftantiven, durdy nbhingung von i gebil
peten prapofitionellen Audbdriide find and ber Leltiire zu
erlernen, 3. B.:  pst, bie @elegm?eit.

potii, gelegenbeitlidh.
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Die widtigiten BVorjepjilben find
ge, urid.
Fivﬁn: gegivon, zuriidgeben.
eton : geleton, zuviidlafjen.
komon : gektomon, zuriidfommen.
vokon: gevokdn, zuriidvufen.

le, Berftarfungdvorjepiilbe fiiv Dauptwirter, Eigenjdhaits-
worter und Bertwibrter:
begin, bitten; lebegon, inftindig bitten.
jif, bag Geidydft; lejif, bad en gros Gejdydit.
jekik, jdredlich; lejekik, jdhauberhaft.
lu, Borjehjilbe der Verlleinerung.
begon, bitten; lubegdn, betteln.
cem, pad Bimmer; lucem, die Kammuer.
godavik, theologijdy; lugodavik, mythologijd).
mi, mip.
pliidon, gefallen; mipliidon, mififallen.
ne (Verneinungsjilbe).
dut, der Fleif; nedut, dbie Trdgheit.
lib, bagd Giic; nelib, dbad Unglid.
libik, glidtic); neliibik, ungliictlich.
piikon, jpredjen; nepiikon, jdiweigen.
gle, Haupt:, Erz=, Grunb-.
bizug, ber BVorjuq; glebizug, der Hauptvoriug.
stim,g bie ﬂ[cﬁm?lg%'g eatim,gbie &f]'?furpd}t, e
laf, Balb.
nisul, bie Jnjel; lafanisul, die Halbiniel.
md, mad, viel.
mat, dbie Ehe; momat, bie Vielweiberei.
sma, flein, jdmal.
veg, ber Weg; smaveg, ber Pfad.
of, zur Bezeidnung der weibliden Form.
yunel, ber Jiingling; of-yunel, bie Jungfrau.
ba, tel, kil, ein, gtwei, drei.
log, bad Auge; (balog) balogik, eindugig.
iikat, bie Mede; telapiikat, ber Dialog.
E]ed, bad Blatt; (kilabled) kilabledik, breibldtterig.
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beno, wohl, gut.
smel, ber Gerud); benosmel, der Wohlgerud.
berit, inter.
netik, national; beviinetik, international.
i, vor.
piik, bie Mede; bipiik, die BVorrebe.
de, ab, bavon, her, wegq.
flumén, fliefen; deflumdn, abfliefen.
dlene, twieder.
logiin, jehen; denulogin, wieberjehen.
disa, unter.
penon, jdreiben; disapentn, unterjdhreiben.
du , durd.
gonon, laufen; dugonin, durdlaufen.
ko, mit.
blod, der Brubder: koblod, ber Mitbrubder.
ld, hingu; len, an.
givon, geben; ldgivin, Hinzufiigen.
sumon, nehmen ; lensumdn, annehmen.
lopo, lipi, ober; bd, nieber.
rin, ber Rhein; loporin, ber Dberrhein; biirin, ber Niedber-

rhein.
tidel, ber Lehrer; lopitidel, ber Dberlehrer.

love, itber.
jadon, bejchatten; lovejadon, iiberjchatten.
mo, weq, ab.
polén, tragen; mopoldn, wegtragen.
nebw, neben,
cem, bad Fimmer; nebacem, dbad Nebenzimmer.
nin, ein.

l6del, der Bewohner; ninlddel, der Eimvohner.
HE{].{ID, icdhicden; ninsedin, importieren.

se, aus.
sumdn, nehmen; sesumodn, audnehmen.
sedon, jdhicen; sesedbn, erportieren.
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ta, gegen.
dunién, handeln; tadundn, zuwiderhandeln.

&,

u“{ ®

logam, die Gidt; zilogam, die Umjidt.

Bolabeln
s den jolgenden Ubungen.

daniid, ber Tanj.

daniiddn, tangen.

edantid, ber Ball.

jutdn, jdyiepen.

jutel, ber Sdyige.

jutelazil, bad Sdyiifeniejt.

lasam, bie BVerjammiung.

lasamon, verjonmumeln.

kosek, bie TWeihe.

kﬂse]r.iju, weiher.

gliigakosek, bdie Rivdweibe.

klig, ber W ﬁ:teg

kligin, frieg fithren.

kligel, bexr Rrieger.

top, ber Ort.

kligelatop, ber Erergierplat.

kligelam, dad Ererzitium.

kligelén, ererzieren.

kligiil, der Sriegergeijt.

musam, die Unterhaltung.

musamon, untechalten (veven).

famiilamusam, die Familien-
unterhaltung.

karniip, der Fajdying.

karniipamusam, Dbie
jchingsunterhaltung.

dantidamusam, bie
unterhaltung.

sog, die Gejellichaft.

lusog, bad Gejindel.

lesog, bie audqetwdhite Giejell-
idhaft.

topon, ftellen.

sa-
Tany:

setopon, ausjtellen.
setopam, bie Uusjtellung.
bodem, dbas Gefliigel.
bodema-setopam , Dbie
flitgelaudjtellung.
dlinab, der Rrug.
biladlinab, ber
bog, der Kafjten.
penedahug per Brieftajten.
cog, der ©dyers.
cogabled, hné ﬂ?lghlntt
cogon, jdjerjen.
gasin, dbad Gas.
gasinafabliid, dbie ®afabuil.
bilén, brauen.
bilel, ber Brauer.
bilen, die Brauerei.
biikén, druden.
biikel, ber Budydruder.
I:Jukeu Die ﬂiud]hrum.rﬂ.
lat, t&t-: Suft.
lutm‘at, ber Mebel.
lutabliid, der Luftzug.
lutakilop, der Yuftfurort.
lutanafam, dbie Luftidhiffabrt.
ninlemon, einfaufen.
seselon, ausdverfanfen.
ninlem, ber Einfauf.
seselem, ber Yudverfauf.
zilek, ber Sreid.
zilekag, der Kreidlauf.
zilekagip, der Birfus.
kanamonitel, ber Sunftreiter.

(M-

ierfrug.
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bien, bie Biene.
bienadom, der Bienenjtod.
kad, bie Rarte.

lukad, bie Spielfarte.

pleddn lukadis, ®artenjpielen.

cogon, Sdad) jpielen.

glad, bad Gis.

gladajukén, bad Sdylittjchub-
qu%eni

kiosum, ber Konjum.

kiosumaklub, ber SRonjum-
vereii.

tedajul, bie Hanbelsidule.

turdn, turnen.

yal, bie Dalle.

domakipin, hausdhalten.

klim, bag Laijter.

klimadun, bag Berbrechen.

konsef, dbie Ronjerve.

konsefafabliid, bie Ronjerven-
fabrif.

taladlem, bad Grbbeben.

vien, der 2Wind.

vienastiin, die Winbdfahne.

tuvat, bie Uberjdymwentmung.

lasumon badlik, iibelnehmen.

klotad soldelik, bie jonn-
tagliche Rleidbung.

yubiip, bag Jubildum.

siitakul, die Strafenbahn.

lemesed, bad Gefhalt.

belem, bad Gebirge.

cunatim, die Fajtenzeit.

matadel, ber Dodyzeitatag.

matapomelik, der Berlobte.

nemadel, ber Namenstag.

balibel, ber MRafierer.

Fﬁlndam, pad WVerguiigen.

ogim, die Wiiene.

biid, ber Befehl.

pled, bad Spiel.

fased, der Wik,

flap, der Sdjlag.

monop, dbad Wonopol.

tabak, ber Tabal.

ji-dadukel, bie Erzicherin.

codel, dber Michter.

melip, die Seefrantheit.

miik, die Vejdyeidenbeit.
it, bad Hedyt.

ﬁlnmadﬁnel, der Daudfnedt.

milagbn, betounbdern.
poniton, bereuen (m. Atfujativ).
plopon, gelingen.

plekdn, beten.

plivadon, privatifieren.
klodon, glauben.

gloton, neiden, beneiden.
liighn, trauern.

kuddn, jorgen.

blimén, einvidyten.

kofon, jpotten.

spilon, fparen.

galon, wadyen.

gelogin, fid) umjehen (ohne ok).

jenim, gejdyehen, jtattfinden.
kanitén, fingen.
molodtn, ermorbden.
konfidon, vertrauen.
konleton, jammeln.

kopanoén, begleiten.

komefon, erbalten.

bitopdn, vorjtellen.

smivon, jdymieren.
kisumon, fonfumieren.
zilon, fetern.

lepoton, geziemen.

balibelin, rajieren.

pidon, bebauern.

ciintn, twedijeln.

tuvon, antreffen.
Miingen*), Miinchen,

*) Dad deutjde ,,ch* wird dburd) ,,q gegeben.
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Moung I. flano 37.

Komenalif aibinom stibin relas valik. — BSibinoms
bilens médik in Bayan. — Ogolobs in zifi al mekdn
ninlemis. — Buts oba no binoms peviixindl. — In zif

obas sibinoms malidops modik len kels lesanels voba-
doms. — Tidadiips pogivoms glato utes kels viloms le-
nadon volapiiki. — Li-nolol, kikod sbls at no emekoms
tivi keli adesinoms? If belobol mobi oba, begob oli

non obe suno. — Epoliidom moni mddik pledol lu-
cadis. — Lut binom meiladik e lesumik, spatobstd. —
Piikom tumddo. — Iseilobdv, if no isikom-la obi. —
Solats modik binoms pefundl, ans binoms pevundl. —
Kikod ponol cili? — Bi enevelatom. — Jiman sdla

at iideilof idelo. — V;lfiml bindn soalik, dkikob yani
oba. — Labtl speli nonik vedon fizir, dvilom ecali votik.
— Sagolod obe, kelop tutasanel lodom. — Julel at
nolom lenosi. — Dukel siitakula fisikom: ,S6ls valik
li-laboms bilietis 7 — Dim kimik, das epdliidol nama-
tegis ola! If no ilabob-la liigi, dgolobiv al leda-
niidi? — Elegivob ome dlinabi at plo motifazil oma. —
Cogabled, kel pubom in Miingen, kanom pasivon dub

, u potatan fa redak. — In nifatim litik dbinos vemo
Eludik, inedon boadi modik. — In Deut sibinoms luta-
kiilops, kels pavisitoms fa mens netas valik. — Lidels
ans zifa obas binoms vemo liegik. — Edelo iiliivobs bedi
diip jolid. — 86l at dvobom ko zil so gletik len sugiv
fikulik keli igivol ome, das iidledob top dmekomdv omi
malidik. — Amaniféifon in gaseds valik tatas pebaldl
das kanon-la lenadon volapiiki in telsefol diips. — Binos
velatik, das diips ans sitoms al studdn nomis nefikulik
glamata; ab nen nolon vbdis, binog mnemdgik piikon
piki. — Mens liegik nedoms bogis lelik al dj{*liju liegi

omas ta tifels; mens pofik slipoms nen kud, ibo la-
boms bigis vagik e no nedoms dledén tifelis. — Num
volapiikelas aimddom videlo. — If vatol flolis plobo,
ologol, das oploboms suno. — Li-memol lidi et kele
ekolkbmobs in ban? — Dalob sikén oli, yelis li-mbdik
labol? — Ji-dunel oba ipladof nbgis su tabi ed dmo-

lof. — Nol aibinom vur[id. — Stom ovotokom. —

Jglados, nu kanobs gladajukon. — Ogetobs tudel lu-
stomi, bi sol spinom. — Tim pos tim lofob login bile-
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diki. — Amekom klebon su yani doma oma ziti sukol:
»Cems pemobdl pofokddutoms.  Neiti gudik, sol oba!
— Sedob ole glidis oba gudikiin al nulayel.

Wbung I1. Pag. 42.

an Wiindjen gibt es viele Kaffeehiujer, welde Foniglid)
eingerichtet jind. — Yieber Onfel, iy ftelle Dir metnen
Lerlobten vor. — Jdh gratuliere, michteft Du vedht glitctlid)
mit thm jein. — Wir haben Hheute unfern Hodhzeitdtag ge-
jetert. — Hur Fajtengett werden in grofen Stdbten viele
Fijche fonjumiert. — DHaben Sie bdiefe Damen bejudt? —
Wifjen Sie fein Mittel gegen Huijten? — Der Hausdtnedht
hat vergefien, meine &Stiefel ju jdhmieren. — Mande Vers
gnitgungen fojten Thranen. — Sind Sie nidht jeefrant ge-
wejen? — Nein, objdon id) viele Seereifen gemadyt Habe,
wei id) nidt, wad Seefrantheit ift. — Jdy erwarte den
Rajierer, er hat verjptodhen, um 8 Uhr zu fommen. — [m
Simbergimmer habe 1dh mein Tajdentudy liegen Iajfen, Holen
Eie e8 mir! — Bum bifen Spiele mufy man oft qute Niiene
madjen. — Ju feinem Namendtage hat JIhr DHerr Vater
viele Bouquets erhalten. — Bejdyeidenbeit geziemt der Jugend.
— Er madyt gerne Wige. — &Sind &Sie fiir ober gegen ben
Tababmonopol? — Wieine Briider haben eine NReife ind
Gdebirge gemadyt und werden, wie idy Hoffe, nady einigen
Zagen suriidfommen. — Warum hajt du Schlige befommen?
— Wetl idy den Befehlen meiner Erzieherin nidht gefolgt
habe. — Der Mann, welcher ben Hund ded Nadybarn titete,
wurde von dem Ridyter beftraft. — Jdh bebaure jehr, dah
wir Sie nidyt A Pauje angetroffen haben. — Wie 1t ed
miglidh, baff &ie eine jo ﬂruﬁe Hetfe mit jo wentg Geld
gemacht haben? — Kennen Sie jenen jungen Herrn, welder
mit diefer Dame jpricht ? — Wie viel foftet dbad griine Kieid,
weldies Sie gejtern gefaujt haben? — RKinnen Sie eine
Mart wedhjeln? — Wenn Ste jagen, daf biefe Stadt die
ychbujte bed Konigreichd ijt, jo haben Sie Redht. — Wann
werden Sie nady Wien fommen? — [y bebauere, ich faun
Jbre freundliche Cinladbung nidit annehmen, bda idh ver-
jprochen Habe, meine Eltern gu begleiten. — Eine Lifte ber
eifrigiten Befenmer ber Weltipradhe ift joeben erjdjienen.

ped



Sl [Tel

ju den tm @exte vovhommenden Lbungen.

foung 1. Pag. 4.

Jd) habe einen Tijch und Stiihle. — Der Ofen ift qrof.
— Die Borhinge jind rot. — Das Piano gehirt dbem Vater.
— ©ie bringt bie Yeudyter und bdie Lampe. — Die Dede
it weig. — Sie Offnen dbie Fenjterliden. — Der Sdhrant
it flem. — Sie hat einen jdyonen Spiegel. — Die Bimmer
jind hell. — Jhr mietet Bimmer, — Jhr gebt der Mutter
Borhange. — Sie jpredhen die Weltiprache. — Shr qebt
pem Bruder Biider. — Der Wartfaal it qrof. — Die
fKonigreidye jind fetn. — Sie haben jdhone Blumen. — Gr
letht mir Febern. — Dad bt ift gut. — Sie haben fdhlechte
eberi. .

Homng 1.  Pag. 6.

iittert Jhr nicht die Pievde? — Ja, Herr, wiv fiittern
jie. — Haben Sie einen Plerdeftall? Nein. — Wiy geben im

Garten jpazieren. — Die BVanume blithen nidht. — ®ehen
Sie nidt jpazieren? — Hat fie nicht Wagen und Pferde ?
— Er verfauft Ochjen und Kiihe. — Die Blatter der Vaume
jind guiin. — b faufe Lbjtbiume. — Die Wiefen wud
iyelber gehoven ihr. — Hleiten Sie? — Iy veite nicht, idy
fni]rr.‘., — Die Wefen werden nicht I;';'l.‘lnl':'l. — Der Baum
hat weife Bliiten. — Das Blitterwert der Biume ijt gelb.
— WUrbeiten Sie? — Er jhentt miv Blumen und Objt. —
Die Erbe ift groh. — Leiht er ihm ein Plerd? — Der
Arbeiter adert. — Fahren Sie in die Stadt? — (ehet ihr

3
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mit und jpazieren? — Hat er Biicher fiir midh? — Jdb
jtelle die Stiihle ringd um die Tijde.

Houng I. Pag. 8.

Rauchen Sie nidt? — Unjere Stadt hat gute Gajthofe.
— S habe Bigarven gefauit. — Der Gajthojbejiper vers
faujte jein Haus. — Der Kellner hatte eine Flajde Wein
gebradyt. — Wir haben Fiide i unjerem Flup. — Waren
Sie nidht auf die Jeitung abonniert? — Jd raudhe nidyt.
— 3 gab ihm ein Trinfgeld. — Guten Tag, mein Perr.
— Die gute Dame gab mir Biiher. — Cr bhat Ldfjel,
DMejfer und Gabel gebradyt. — Dasd Friihjtid rwar dyledyt.
— Das Mittagefien ift teuer gewejen. — Sie hatte Die
Sehiifjel auf den Tijcy gejtellt. — Haben Sie nicht mit unsd
s Mittag gejpeift? — Wir hatten eine Flajde Wein ge-
trunfen. — Sie hat Dir eine pradtvolle Lampe gejdyjentt. —
Wir Haben Suppe, Fleijch und Gemitje gegefjen. — Der
Qeller bringt ihm RKije, Butter und Brot. — Bringen Sie
mir feine Gier. — Unjer Garten ijt fdoner, ald der Jhrige.
— Der Gajthofbefiser hat den jdhimjten Gartem in wmjever
Stabt. — I Habe Feine Fiindhdlzhen. — Cr ftellte die
Flajde unter den Tijd. — NRaudit Jhr Derr Bater? —
Hat unjer Gajthofbefiper nidht jhvne Jimmer? — Sy trant
eint Mlad Bier.

Houng 1. Pag. 11.

MWir werden in die Stadt gehen. — CEr wird abgererjt
fein. — S werbe Jfhnen dieje Viicher gegen Nadynabhme
fenden, — Paben Sie Jhren Neifejad vergejjen? — Ghehen
Gie in'd BVad? Nein. — Wi yoerden um zwet Whr abreijen.
— Wiinjdyet Jhr Billete ? — Meine Ubr geht gut. — Wie

piel Uhr ijt e8? — €3 ijt viev Uhr. — Auf meiner b
ift e '/,2 Whr. — Unjere u?r geht nach. — Dieje Ubr
wird vorgehen. — &3 bat 1

) e ﬁeid;lngen. — Jit es
fpat? — Mein, es ift jrith. — Weine Uhr 1jt Jtehen geblieben.
— Sy habe vergefien, fie aufyuzichen. — Wie alt jind Sie?
— [ bin 49 Jabre alt. — Den wievielften haben toir

heute? — Heute Haben wir Dden fiilnfunbdjwanzigjten. —
Serden Sie jpasieren gehen? Jein. — Wann werden Sie
abreifen? — $aben Sie einen Regenjdhivm? — Der Bug
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wird angefommen jein. — Wo ift der Bahnhof der Stadt?
— Wie viele Bahuhofe Hhaben Sie? — Wir haben beute
telefoniert. — X janbte ihr per Pojt die BViidyer, welche
jie gewiinjht Hatte. — Dicjelbe Dame gab mir Brief
marfen. — Witnjchen Sie Pojtfarten? — AWir werbden auf
ber Bahn jahren. — Dasd Jahr hat breifundertfiinfunbijechzig
Tage. — Die Wodhe hat fieben Tage. — Det Tag bat
pierundswanzig Stunden. — Wir werben unjerm Bruber
telefonieren. — Wann werden Ste zu Mittag jpetjen? —
Wm ein Uhr. — Wie alt ift diefe Dame? — Nfir werbet
eintent jchonen Tag gehabt haben. — Jphr Herr Vater wird
in ber Stadt gewejen jein. — Crwarten Ste den Eilzug ?
— S werde Jhnen die Jeitungen jdyicen. — Was riinjchen
Sie? — ) wiinjdye einen Retjejad zu faufen.

Houng 1. Pag. 14.

i) wiirbe Bitcher fanfer, wenn id) fie zahlen fonnte. -
A wiirbe e8 gejagt haben, wenn i) ed wiigte. — Tenn
idy veich wive, witede id) retfen. — Ry jchide Jhnen Ddie
Striimpfe, weldye Sie gefauft haben. — Wir werden Jhnen
morgen jhreiben. — Haben Sie Ddie neuen Beinlleider be=
fommen, welde Sie gewiinjdyt haben? — Jdh wiicde bletben,
wenn i) fonunte. — Wiirden Sie fommen, wenit &Sie fonnten ?
— b werde ben Anzug, welden id) gefaujt habe, nidt
sahlen fonnen. — Gr hat Beinfleiver, Jod, Hut und
Stiefel erhalten. — FWas wiinjden die Danmen und Herren
1w frinfen ? — Der Menjch Hat 3wei Hinde. — Jdb Tenne
iefe pier Herren: diefe zwer jind veidy, jeme 3ei jind arnt.
— a8 terben wir ihm jdreiben? — Jb wiirde Ddieje
Reije macdhen, twenn id) nidt frant wire. — Wir finnen
nidit begreifen, wad ihr jagt. — Jch glaube unb Hofie, daf
Sie fommen werden. — ejtern war idy franf. — Bie
Biider, weldie Sie gelefen haben, jind interefjant. — Nady=
bem ex gezablt hatte, ging er weq. — Yy Habe den Urm
aebrodhen. — (b hatte Kopjidymerzen. — Haben Sie nidt
Sabujdmerzen? — DHeute werden wir weggehen. — 11bex-
morqen oerde id) ihm jdhreiben. — Jch witrde Jhnen helfen,
wenn ich fonnte. — Wenn id) gefount bhatte, miirde ich eudy
gejdyrieben haben. — $abt ibhr meine Wijche gebracdht? Ja.
— Daben Sie fdhone Handjdube? — Dieje Dame DHat thr
Tafchentudy verfoven. — €8 ijt nod friih, jwir fonnen nod
bleiben. — ®uten Abend, meine Dame.
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foung I. Pag. 18.

Was ijt ed fiir Wetter ? — Heute ift e3 warm. — Jd
hoffe, daff e8 regnen wird. — Scdhon hat ed geblipt. —
Sopf thut miv weh. — Sterbend gab er mir jeine Uhr. —

Jcb glaube, dap th Sie Dbeldjtige. — Bringet unsd eine
lajdie Wein und Glafer. — Diefes Bud) ijt febhr interefjant.
— Sm Winter jhneit und gefriert ed. — Der Kaujmann

witd den Wedhjel annebhmen. — Haben Sie nicht etn neuesd
Sdiladythous? — Bleibet zu Hauje, i) werde fommen um
st jeben, wad ihr gearbeitet habt. — Lernet dieje Kunit!
— Da iy Geld braude, mufp ich arbeiten. — Jm Winter
ift ed falt. — Mai und September find die jchinjten Mo-
nate. — Werden Sie nidht zu Hauje bleiben? — Dex
Sdyneider Hat ihm einen nenen Mnzug gebradt. — Brauden
Sie Geld? — ) wiirbe fterben, wenn idy in diejer Stabdt
bleiben miifite. — Da i) Franf bin, fann id) nidyt {pazieren
gehen. — Arbeitet! — Wenn e nidt regnet, werden iwir
abreifen. — Sch habe bie geitnn%fn gelefen. — Sind &Sie
nicht in der Kivche gewejen? — 2Wo it Jhr Arbert3zinumner ?
— Sn diefer Strafe find viele Kaufliden. — Haben Sie
nicht die Schaufenjter diefer Kauflente gejehen? — Da 1dy
in Teutjchland bin, wiinjche ich dieje Spradie zu lernen. —
Sagen ©ie miv, welde Jigarren find bdie beften? — Vergeht
nidyt eure Arbeit! — Der Profefjor hat viele Viidher iiber-
fet. — SLernet ein Handwerf! — Jd) Hoffe, dap es nidt
hageln twird. — J[n bdiejer Stabdt jind vier Kivchen. — Jdb
bitte ©ie, qeben Eie mir die Spetjefarte! — ﬁi%m Sie
nicht Wein dem Bier vor? — Eegen Sie das jdhine BVeijpiel!
— Da idh jeime Abrefie nidht weify, o fann ich ihm niht ant-
worten. — Der Schubmadier hat die Stiefel und die Schube
gebradgt. — Der Schlojfer wird die Thiire djjnen. — €&
veguet, madien Sie den MRegenjchirm auj! — J[n diejem
Giarten find viele Blumen, welche Sie nicht gefehen haben
werden. -— Unjer VBudyhiandler madht qute Gejchajte. — Wer=
seiben Sie mir! — Pa der Wetjter in Deutjdyland [ebte,
jo Ternte ¢x biefe Spradje. — Steden Sie dasd Gleld in Jhre
Tajhe! — Da idy diejed Budy las, hovte id Sie nidyt

fommen. 2
Houng L. Pag. 24.

Wie fonnen Sie jo mit meinem Bruder jtreiten? — [
mup Jhnen vier Mart jdhuldig bleiben. — Sehen Sie! —
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Diefe Kinder ligen. — D! gute Frau, bejtrafen Sie fie! —
Sie werden vonm mir gehirig Deftraft werden. — Jch Hofje,
‘bap Sie mein Tajdentud) judjen werden. — Jch habe Braten
mit Salat verlangt. — Die Kinbder werden gewajchen. —
Die neue Kivche wird gebaut werden. — Jdy jaf neben Jhnen.
— Ejfen Sie gerne Gemitfe? — Der Nadybar baut jtetd
Diujer. — Sie werben entjduldbigen, daf id) Ste beleidigt
habe. — Grimmern ie fich diejed Herrn? — Jene Damen
geben tn den Garten, um Blumen zu pilitden. — Jdy freute
mid), Sie begleiten ju fonnen. - - Die Kinber wajchen fich.
— 3 {dheint, daf Jhr Herr Vater Sie iibervedet hat. —
Berjprechet miv, nicht au ligen. — Niemand wivd mit Jhnen

ipielen fonnen. — Die Mamen der Schyiler werden gerujen.
— Diejed Kind hat jein Yineal verloven, e fiirdhtet, bejtvafjt
At werden. — VYafit und Linien zichen! — Die Damen

rufen ben RKinbern, welde im Garten find, um zu pielen.
— Dad Eramen wiirde jtattqefunden haben, wenn dber Yehrer
nicht frant getwefen ware. — Dieje Knaben haben jdhbine
Pejte. — Jhr werdet eud) Hinter die Thiive ftellen. — Sie
jind gegen bad Wetter gejdyiipt. — Es Hopit, Ojfnet bdic
Thiive! — Jene Knaben haben vergefjen, ihre Aujgaben zu
machen; jie werden von dem Lehrer bejtrajt werben. — Jieb
brauche ein Fliefpapier und ein Linienblatt. — Jn Amerifa
find viele Deutie. — Madjen Sie bdie Uberfefung obhne
avehler! — Die Aufgaben, welde jie empjangen Haben, fiud
leidht. — Die Kinder madyen jtets quie Fortidyritte in diejer
Erzichungdanitalt. — Gute Kinber werben von ihren Lehrern
belofnt, — €2 ift ndtig, dap ibhr dieje Wirter audwenbig
[ernt. — Niemand fann beqreifen, wad an jeinem Buch ge-
funben twird. — Werdben bdieje Damen fich anfleiben? —
Man hat miv gejagt, bap e5 gejtern regnete. — Jijt 8 not
wenbig, daf wir jagen, wo wir morgen jein werben? —
Braudien Sie jdhwedijche Jiindhdlzchen ? — [y fitvdhte, nicht
perjtanbden zu werden. — Wad wird man iibermorgen jpielen?
— Das Handwerf hat einen goldenen BVodben. — Der Palaft
wird gebaut werden und wir Hoffen, daf er im nadyjten
Jabre vollendet jein wird.

bung 1. Pag. 31.

Die Nadyjtenlicbe 1jt die Bafid aller Meligionen. — Jn
Bapern qibt e8 viele Braueveien. — Wir werden in Ddie
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Stadbt gehen, wm Cinfdufe zu madjen. — Meine Stiefel
find nicht gewichit. — Jn unjerer Stadt jind vicle Gpitdler,
an  welchen beriithmte Avzte twirfen. — Unterrichtaftunden
werben qratid benjemigen evteilt, 1welde bie Weltjpradye
fernen toollen. — Wifjen Sie, warum dieje Herven Ddie Reife
nidht gemacht Haben, welde jie porhatten? — Wenn Sie
meinen dntrag billigen, jo bitte ich Sie, mir bald Fu jchreiben.
— Beim Kartenjpielen hat er viel Geld verloven. — Die
Quft ift milb und angenehm; laft uns ipazieren geben! —
@ fpricht zu viel. — Jd) bitte gejchiviegen, wenn ex midh
nicht gefragt Hatte. — Biele Soldaten jind getdtet, einige
find vermunbdet. — Warum bejtrajen Sie bad Kind? Wel
¢d gelogen Hat. — Die Frau Ddiejed Perrn ftarb gejtern. —
Da idy wiinjchte, allein ju jein, peridylof ich meine Thiire.
— Da er feine Hofimung bhatte, Ofjizier zu werden, wiblte

er einen anbdern Beruf. — Sagen Sie mir, wo Dder Kabn-
arat wohnt. — Diefer Schiiler weip gar niditd. — Ver

Kiifrer ber Strafienbahn fragte: ,Haben alle Herven Billete?
—_ 98¢ jebade, dafy Sie Jhre Handjdube verloven haben! —
Rennt ich nidyt Trauer Hatte, wiirde i) auf den Ball gehen.
— Scb habe ihm bdiejen Bierfrug zu jeinem (Jeburtdtage
geidhentt. — Pas humoriftijche Blatt, welchesd in Didindien
ericheint, fanm Duvdy bdie Pojt ober unter Strenzband von
der Medaftion bezogem werbenm. — Jm lepten Winter war
es jehr falt, man braudyte viel Holz. — In Dentichland jind
picle Quftfurorte, welche von Leuten aller Mationen bejudyt
werden. — Einige Bewohner unjerer Stadt find febhr reid).
— Worgejtern jtanden wir um adt Uhr auf. — Diejer Derr
atbeitete mit jo qrofiem Cifer an ber jchwierigen Unjgabe,
weldhe Sie ihm gegeben DHatten, daP ich befiivdhtete, pie An-
firengung wiirde ihn frant maden. — Man verdifentlidyte
in alfen Beitungen der Vereinigten Staaten, baf man Vo-
[apiif in vievundzwanzig Stunden lernen fomne. — Gz ijt
wahr, dafi einige Stunden geniigen, um bie leichten Hegeln
ber Grammatif zu evfermen; aber ofne Whirter zu 1wl jen,
iit & unmbglidy, eine Spradhe zu jprecdhen. — Heidhe Yente
brauchen eiferne Schranfe, um ihren NReichhum gegen Diebe
ait jhiigen; arme Leute jchlajen ohne Sorge, denn fie haben
feere ©cdrdnte und Haben feine Diebe u fiivdhten. — Die
%ﬂfﬂ derjenigen, welde BVolapiit jprechen, nimmt jeden

ag . — Wenn Sie die Blumen geuﬁﬁ% begicfien, werden

Sie jehen, daf fie Dald gedethen. — rimern Sie fid)



39

jener Dame, welder wir im Bad begegnet find. — Darf
:;‘l]é Sie fragen, wie alt Sie jind? — PVeeine Magd ftellte
Gier auf den Tifd und ging weg. — Wiffen ijt Madyt.

— Daé Wetter wird fidy dndern. — E3 hat gefroven; jebt
tonnen wir Schlittiduh lanfen. — Wir werden heute ein
®ewitter befommen, weil die Somne fticht. — Von Feit zu
aei.t feh) iy ben Alten gern. — Cr lieh auf jetne Pausthiive
fgenden Settel fleben: ,Mdblierte Jummer find au ver-
mieten.” — Gute Nacht mein Herr! — Meine beften Gliid-

wiinjche zum neuen Jahr.

Pliig 11. flano 4.
Pom binom gudik. — Labob komodi jonik. — Stuls
binoms badik. — Givom litaﬁtﬂi fate. — Volapiikon. —

Manifof yanis e litamis. — Labobs piinodis. — Lemob
diilinapenis. — Selom bogi. — Legivol bifoinis mote. —

Lugivom ole bigi. — Glun binom vietik. — ‘Teg cema
binom vietik. — Litapols binoms magifik. — Fokodutobs
cemis. — (vivof ome flolis jonik. — S6f binom delidik.

Stuls binoms nedelidik. — Lemobs bifoinis ghinik. —
Dom e gad 1onoms fate. — Blinom stulis.

Plig II. flano 6.

Li-lemols sigayebi e stoli? — Li-lunulidof kuni?
— Bims laboms (bima) lamis, tuigis e bledis. — Yeb
binom gliinik. — No li-spatof ko obs? — Li-monitom ?
— Jevalop no binom gletik. — Flols floloms. — Li-
selom domi, meidis e feilis? — Stuls e tabs binoms
vietik. — Li-lemol flolis? — Meids li-gliinoms? —
Pladobs stulis dis bimi. — Legivof obe floli. — Jevals
li-lonoms fate? — Plans no ploboms. — Pom binom
nedelidik. — Fonad lonom obes.

Plig II. flano 8.

Loted olas binom gudikum ka obsik. — Labobs
lotedis badik in zif obas. — No li-labols fitis in flum
olas? — Egladuh flolis su komodi. — DBuks li-linoms
lotele? — 8ol fat ola li-elemom zigadis? — Li-edlinols
fladi vina? — Bitel iblinom obes zibakadi. — Afidob
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pori loeta. — Li-dlinol bovili kafa? — Elabobs vendela-
fidi gudik. — Kafops olas no binoms cudikum ka ob-
siks. — Fémad no binom gudik. — Li-fidol gliinedi?
— No li-elemol fitis? — Bubamit binom gudikum ka
smaxolamit. — Botel eblinom-li obes bovili jokolada?
__ Adlinob vini e bili. — Li-labol loeti? — Blinom
sali, pepi, vinigi, leiili e mutini. — Lotel selom staudi
oma. — No li-ilabobs goledi gudik? — Sbl blod ola
smokom-li zigadis u smazigadis?

Pliig II. flano 12.

Li-otelegafol potele? — Penedis limodik valadol ?
— Opotob ome pomi. — Kat oba opelom tiivi. — Bi-
lietis limodik vipol? — Diip kimik binom? — Binom
diip jolid e foldils kil. — Binom diip kilid e lafik. —
Binom diip lulid e foldils kil. — DBinom diip ziilid e
lafik. — Deli kimid labobs tudel? — Tudel labobs kilidi.
— Efogetob ladeti oma. — S0l fat ola no umotivom.
— Danob ole plo ladet, keli esedol obe. — Gloki
kimik olemol? — Glok at bisespidom. — Reg 1t
ubinom in zif. — Binos-ii latik? — Diip labom minu-
tis mils e minut labom sekunis mils. — Uvegom su
lelod. — Kitim onakémof? — Diip jolid. — Kitim
omovegom vifalezug? — Diip balid e foldils kil. — Li-
labols pikemi modik? — Sol fat ola olabom ladeti
obas. — Ovaladobs penedanuneli. — Oblinob oles lomi-
badi. — Li-osedom obes komfedi? — Uvipols motivi
obas. — Vegam obinom jonik. — Lid at ovipof jadeti
ofa. — Bl{lﬁ obas utivom al Tili, — Zif obas olabom
lelodis tel. — Stejen zifa olsik obinom gletikum ka obsik.
— Yel labom mulis balsetel. — Li-vipol potakadis? —-
Si, sil, — Lotel uselom lotedi oma e oadi jonik oma.

———————

Plig II1. flano 15.

Men labom lilis tel e mudi (bal). — No tuvob na.
mategis oba. — Noked, keli elemol, binom vemo jonik.
—  Odelo S61 fat ola omotivom. — Li-kanol jonon

stejeni obe? — No fismokobdy, if fibinob-la malidik. —
Klbdob das otuvol buki at nitedik. — If dnolob-la
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ladeti oma, @penobov ome. — Li-binos yg latik? — Nag
i%ftﬂm vatiikedi oma, imotivom. — Avaladobdv, if
iikanob-la. — Ozendelafidobg diip miillid. — Liko sagol?
— No li-kapiilol pbi? — Amesedobdy omi, if finolob-la
kiop binom. — Alabob tutadolis, no ikanolh kémon. —
Etuvol nudodi oba, danob ole, sdl! — Asagom obe
das sol fat oma onakomom odelo. — Binos lonediipik
lifsn in zif smalik. — Adelo éibinof nog saunik. — Diip
kimik binom? — Kiop elemol hiti at bligik? —
Osawob kelosi elilob. — Lida at klotad binom jonik. —
If iibinob-la saunik, no figolobdy in bani. — Oyufob oles.
— Lifayelis limbdik labof? — Labof yelis balsejol. —
Juks oba binoms nulik. — Klodob das sol fat ola
onakdmom adelo.

Plig II. flano 19.

Dalolés, das jonob ole flolis in gad oba. — No
labbl timi al penin ole, begob oli kimon. — Nedob
hiti nulik e namategis. — Blinolod obe blitis nulik
oba odelo. — Li-eblinol obe vatiikedi keli egivob ole
edelo ? — Motiivol begob oli, sekusadin obi. — Dlino-
i6d se glit at; oblinob ole i smabovi, neifi e foki. —
Lensumolsod ciini at. — Blibolstd domo. — Sekusadolsod
blodi oba, no kanom kdmdn dip kilid, — Li-nolols
nemis mulas e delas ? — Lemotofazil binom zil jonikiin yela
plo cils. — Sugivolstd juleles lenadén nemis namunelas.
— Li-iigesagof? — 80l fat ola ovaladom penedi ola.
— Masel at givom vobi vobeles modik. — Spatol in
gad, dpolidob neifi oba. — Spelob das olovepolols pe-
nedi at. — No iibinobbv malidik, if iblinob-la domo. —
No lijodos? — No, sbl, nifos. — Lelitos e totos. —
Stegolod moni in poki ola. — Dleddl biladén oli, no
skamob. — (Goliidel binom in vobacem oma. — Sol fat
ola obinom in glig. — Sanel okémom, valadolstd in
cem olas. — If ilabob-la timi, filovepolobiv buki at. —
Yelatimi kimik li-bizugols? — Bizugob hitatimi flola-
time. — In zif obas sibinoms tabels gudik. — Julels
klada folid giimnada laboms yelis balsejol ji balseziil.
— Febul labom delis telgejl o telseziil. — Julels limd-
dik binoms in klad olas? — Li-kanol lovepoldn penedi
at nepoko? — Lenadoléd nebuko nemis mulas, — Sti-
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kolstd nudodis at. — If no lobedols obe, opiénob olis plobo.
— Lenu glok elenunom diipi bals, — Kgfnnf-]i nigon e
stikbn? — Li-sevol s0lis at? — i, s6l, at binom pinel,
ed et binom ciniifel. — Li-nedol moni? — Labol ladeti
oma, penob ome kelosi elilob. — In Deut sibinoms ni-
vers midik e gudik. — Adelo binos vamik, ddelo abinos
kalodik. — In hitatim sibinoms flols midik ingad obas.

Pliig 11. flano 25.

Li-binob pevunol? — Pul at pofik binom fenik. —
Liko kanol nofon lidi at? — Li-binobs pejeldl is ta
16mib? — Julels valik binoms vemo dutik, binob kotenik
ko mosteps omas. Madikums binoms pevundl. Jipuls at
evobofs nosi, binofs nedutik. — Mens valik no kanoms
lifon in zifs gletik. — If ek dkdmom-la, sagoldd osi obe.
— Julel ali% omekom mostepis, if binom dutik. — No
binos nefikulik, lenaddn piiki deutik. — In zif at’ sibi-
noms fabliids gletik, kels lonoms tedeles liegik. — Agiilobok
logiin flenis aba. — Dukam balid lopa at ozitom odelo. — In
lotép al golad bligik bil binom vemo gudik. - - 86l at elifom
yelis ans in Lusiin e Flent, piikom lusiniko e flentiko.
— Po dom sibinom fonad kela vat binom vemo gudik.
— Klotolsiidok, omekabs spati, — Jveizels, svedels, spiinels,
lusiinels, nelijels e diinels lodoms in zif at. — Sagolod obe
diip kimik binom. — Fatel flena oba ogekdomom odelo.
— Siadoléd, o sbl, — Jits valik binoms pevatiikil. —
Abinostv nefikulik suiidén omi. — No feitolsid, seilol-
sid! — Konzed binom pefindl. — Sevob noniki lidas
at. — Li-nolol kiop binom stejen? — Talop binom
smalikum ka Yulop. — Li-labol namategis dinik? —
In Flent sibinoms mens modik, kels volapiikoms. —
Edemanom zibakadi givoldd omi ome. — In Bayiin dlinon
bili modik. — Silatopis limédik labobs ? — Fol. — Li-l6fol
dlinén bili bayiinik? — Tedel olensumom eciini, — Mens li-
midik dbinoms pevundl? — Julels nedutik no mekoms
mostepis. — Cans at li-poseloms? — Bayiin binom kindin.

Plig II. flano 32.

In Miingen sibinoms kaféps modik kels binoms
peblimdl regiko. — Nok 16fik, bitopob ole matapbmetiki
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oba. — Benovipob, binolés vemo libik ke om. — Ezi-
lobs tudel matadeli obas. — In cunatim fits modik pa-
ktbsumoms in zifs gletik. — Li-evisitol lidis at? — No
li-sevol medi ta kog? — Domadiinel efégetom smivin
butis oba. — Sibinoms gilodams kels kostoms dlenis. —
No li-ebinol melipik? — No, sdl, do emekob mela-
tavis midik, no sevob kelos binom melip. — Valadob
balibeli, eptmetém kémon diip jolid. — In cilacem ege-
letob nudodi oba, deblinoléd omi obe. —f Miiton ofen
mekin logimi gudik al pled badik. — Plo nemazil oma
sol fat ola egetom flolemis modik. — Miik lepétom
yune, — Lofom mekion fasedis. — Li-binol plo u ta
tabakamonop? — Blods oba emekoms tivi al belemi e
ogekbmoms, spelob, pos dels ans. — Kikod egetol flapis?
— Bi no elobedob biides jidadukela oba. — Man kel
afunom nilela dogi, pipénom fa cidel. — Pidob vemo,
das no etuvobs oli domo. — Liko binos migik das
emekol tivi so gletik ko mon so nemddik? — Li-sevol
soli yunik et kel piikom ko liid at? — Limddik kostom klot
glimik keli elemol d#delo? — Li-kanol ecéindn maki?
— If sagol, das zif at binom jénikiin regakiniina, labol
giti,. — Kitim okdémol al Vini? — Pidob, no kanob
lensumdn viidami flenik ola, bi epdmetob kapanin pali
oba. — Lised volapiikelas zilikiin epubom lenu.
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